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1 Zeichenerkl&rung

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerdts diese Anleitung und
@ insbesondere die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch. Sie enthalt

wichtige Informationen zu Ihrer Sicherheit sowie zur Verwendung

und zur Pflege des Gerdts. Bewahren Sie diese Anleitung zum
Nachschlagen in der Nahe des Gerdts auf und handigen Sie sie bei Weiter-
gabe des Gerdts mit aus.

1 Zeichenerklarung

In dieser Bedienungsanleitung und/oder auf dem Gerdt bzw. der Verpackung
werden folgende Symbole und Signalworte verwendet.

Symbol / Signalwort | Bedeutung

A Allgemeines Warnsymbol.

Signalwort zur Kennzeichnung einer moglichen
Gefahrdungssituation, die, wenn sie nicht vermie-

1
WARNUNG! den wird, den Tod oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kdnnte.
Signalwort zur Kennzeichnung einer moglichen
VORSICHT! Gefahrdungssituation, die, wenn sie nicht vermie-

den wird, eine geringfiigige oder maRige Verlet-
zung zur Folge haben kdnnte.

Sachverhalte und Besonderheiten, die im Umgang
@ HINWEIS! mit dem Gerat beachtet werden sollten, um Sach-
schaden zu vermeiden.

Y TIPP Niitzliche Zusatzinformationen.

[ ] Bedienungsanleitung lesen.

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet

c € sind, erfiillen alle anzuwendenden Gemeinschafts-
vorschriften des Europaischen Wirtschaftsraums

(siehe Kapitel ,17.3 Konformitétserklirung").

ﬂ Gerat umweltgerecht entsorgen
(siehe Kapitel ,20 Entsorgung”).




2 Sicherheitshinweise

2 Sicherheitshinweise
/\ WARNUNG!

Lesen und befolgen Sie vor der Installation und Inbetriebnahme die
nachfolgenden Sicherheitshinweise, um mdgliche Verletzungen und
Schaden zu vermeiden.

2.1 BestimmungsgemdBer Gebrauch

+ Dieses Gerat ist ausschlieflich zum Waschen von maschinenwaschbaren
Textilien vorgesehen.
 Beachten Sie stets die Pflegeanleitungen auf den Textil-Etiketten sowie
die Hinweise in der Programmtabelle.
« Die maximale Beladungsmenge von 8 kg trockener Wasche darf nicht
Uberschritten werden.
 Das Gerat ist nur fiir den Einsatz im Innenbereich von privaten Haushalten
bestimmt sowie fiir haushaltsahnlichen Umgebungen, wie z.B.:
— In Personalkiichen in Geschaften, Biiros und anderen Arbeitsumgebun-
gen.
— In landwirtschaftlichen Betrieben.
— Von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen.
— In Friihstiickspensionen.
— In Bereichen fir die gemeinschaftliche Nutzung in Wohnblocken oder
Waschsalons.
« Verdanderungen oder Modifikationen an dem Gerat sind nicht zuldssig. Sol-
che Eingriffe sowie eine nicht bestimmungsgemale Verwendung fiihren
zum Verlust aller Gewahrleistungs- und Haftungsanspriiche.

2.2 Installation

« Beachten Sie die Anweisungen in den Kapiteln ,6 Gerat aufstellen” sowie
17 Technische Daten”.

 Halten Sie Verpackungsmaterialien wie Folien und Schniire sowie Kleinteile
von Kindern fern. Sie kdnnten sich darin verfangen oder daran ersticken.

 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat keinen Transportschaden aufweist.

« Das Gerat ist schwer. Bewegen Sie das Gerat nur mit Hilfe einer zweiten
Person.

* Installieren und betreiben Sie das Gerat nicht in Rdumen mit besonderen
Bedingungen, wie z. B. einer korrosiven oder explosionsfahigen Atmospha-
re (Staub, Dampf oder Gas) und auch nicht an nichtstationaren Aufstel-




2 Sicherheitshinweise

lungsorten, wie z.B. Schiffen oder Fahrzeugen.

« Installieren und betreiben Sie das Gerdt nicht in frostgefahrdeten Raumen,
um Beschadigungen an Schlauchen und Elektronik zu vermeiden.

« Setzen Sie das Gerat keiner Hitze oder Nadsse aus.

» Der Aufstellort muss so beschaffen sein, dass sich die Geratetiir vollstan-
dig o6ffnen lasst.

« Entfernen Sie alle Transportsicherungsschrauben.

 Vergewissern Sie sich, dass die Angaben auf dem Typenschild mit den
elektrischen Anschlussbedingungen libereinstimmen. Falls nicht, kontak-
tieren Sie bitte einen Elektriker.

« SchlielRen Sie das Gerat nur an eine vorschriftsmaBig installierte Steckdo-
se mit Erdung an den Haushaltsstromkreis an. Im Zweifelsfall kontaktieren
Sie bitte einen Elektriker.

* Nach der Installation muss der Netzstecker frei zugdanglich sein. Andern-
falls muss eine allpolige Abschaltung gemal} den Einrichtungsbestimmun-
gen vorhanden sein.

* Dieses Gerat verfiigt Uber einen Erdanschluss zu funktionellen Zwecken.

« SchlieBen Sie das Gerat nicht an eine Steckdosenleiste, einen Netzadapter
oder ein Verlangerungskabel an.

« Achten Sie darauf, dass die Netzanschlussleitung und die Schlauchsatze
nicht geknickt oder gequetscht werden.

« Verdecken Sie Liiftungstffnungen nicht durch Teppiche oder Ahnliches.

» Verwenden Sie nur neue Schlauchsdtze oder den mitgelieferten Schlauch-
satz. Alte Schlauchsatze dirfen nicht wiederverwendet werden.

 Der Wassereinlassdruck muss zwischen 100 kPa und 800 kPa liegen.

 Vergewissern Sie sich, dass die Wasserschlauche fest angeschlossen sind
und bei gedffnetem Wasserhahn kein Wasser austritt.

« Sichern Sie den Abflussschlauch durch geeignete MaBnahmen (Schelle,
U-Rohr, Schnur etc.) gegen Abrutschen.

2.3 Taglicher Gebrauch

« Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber sowie von Perso-
nen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt werden oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unter-
wiesen wurden und die dar-aus resultierenden Gefahren verstehen.

« Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

 Halten Sie Kinder unter 8 Jahren vom Gerat fern, es sei denn, sie sind
unter kontinuierlicher Aufsicht.




2 Sicherheitshinweise

« Waschen Sie nur Textilien, die der Hersteller in den Pflegehinweisen als
waschbar angegeben hat.

« Versuchen Sie niemals, das Gerdt einzuschalten, wenn es beschadigt ist,
eine Fehlfunktion aufweist, es teilweise zerlegt ist oder wenn Teile des
Gerats, einschlieBlich Netzkabel oder Stecker fehlen oder beschadigt sind.

» Verwenden oder lagern Sie keine brennbaren oder entziindlichen Stoffe
(Ether, Benzol, Alkohol, Chemikalien, Fliissiggas, brennbares Spray, Benzin,
Verdiinner, Erddl, Insektizide, Lufterfrischer, Kosmetika usw.) in der N3he
des Gerdts.

« Bewahren Sie Wasch- und Pflegemittel auRerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

+ Wurde ein Wasch-/Pflegemittel verschluckt, holen Sie sofort &rztliche
Hilfe. Spilen Sie bei Augenkontakt das Auge sofort mit reichlich klarem
Wasser aus.

« SchlieRen Sie bei langerer Abwesenheit den Wasserhahn, um die Schlau-
che und Ventile zu entlasten und die Menge des austretenden Wassers im
Falle eines Risses oder Bruchs zu minimieren.

« Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper (z. B. Ndgel, Nadeln, Miinzen,
Biiroklammern) mitgewaschen werden. Diese kénnen Geritebauteile (z. B.
Laugenbehilter, Waschtrommel) beschidigen. Beschadigte Bauteile kén-
nen wiederum Wascheschaden verursachen.

« Spiilen Sie Textilien, die mit Lésungsmitteln vorbehandelt wurden, vor dem
Waschen griindlich mit klarem Wasser aus.

2.4 Reinigung und Wartung

« Kinder dirfen die Reinigung und Wartung nicht ohne Beaufsichtigung
durchfiihren.

« Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung von der Stromversorgung, indem
Sie den Netzstecker ziehen oder die entsprechende Sicherung der Haus-
installation ausschalten.

* Reinigen Sie das Gerdt weder mit Dampf noch mit einem Wasserstrahl.

2.5 Reparaturen

« Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren, sondern wenden Sie
sich an unseren Kundendienst. Alle Reparatur- und Wartungsarbeiten
mussen von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden sofern in
dieser Bedienungsanleitung nicht ausdrticklich etwas anderes angegeben
ist.




2 Sicherheitshinweise

 Der Austausch einer defekten Trommelbeleuchtung darf nur von einer au-
torisierten Fachkraft oder vom LG Electronics Kundendienst durchgefiihrt
werden.

« Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerats beschadigt wird, muss sie
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifi-
zierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

« Es dirfen nur autorisierte Originalersatzteile verwendet werden.

2.6 Entsorgung

+ Ziehen Sie bei dem ausgedienten Gerdten den Netzstecker und sorgen
Sie dafiir, dass das Altgerdt bis zum Abtransport kindersicher aufbewahrt
wird. So verhindern Sie, dass sich Kinder selbst einschlieRen und in Gefahr
geraten.

- Wenn das Gerat verschrottet und nicht wiederverwertet wird, machen Sie
den Tiirverschluss unbrauchbar.

10



3 Auspacken

3 Auspacken
/\ WARNUNG!

+ Das Gerat ist schwer. Bewegen Sie es daher nur mit Hilfe einer zwei-
ten Person.
 Halten Sie Verpackungsmaterialien wie Folien und Schniire sowie
Kleinteile von Kindern fern, da diese sich darin verfangen oder daran
ersticken kdnnten.
« Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass das Gerdt keinen
Transportschaden aufweist. Sollten Sie einen solchen feststellen,
benutzen Sie das Gerat nicht sondern wenden Sie sich an die Ver-
kaufsstelle.

« Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien wie beispielsweise Styroportei-
le, Kartonagen und Klebebander.

\\/ Entnehmen Sie den Montage-
schliissel (A), der sich auf der

Geratervorderseite in der Styro-
porbodenblatte (B) befindet.

(i) HINWEIS!

« Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien anschlieBend umweltfreundlich.

Y)) TiPP

Jedes Gerat wird im Werk einer Funktionspriifung unterzogen. Daher
kann sich noch Feuchtigkeit in der Trommel und den Schlauchen be-
finden.

i



4 Lieferumfang

4 Lieferumfang

Uberpriifen Sie vor der Installation, ob das Gerdt unversehrt ist und ob der
Lieferumfang vollstandig ist. Sollte das Gerdt beschadigt sein oder der Lie-
ferumfang unvollstandig, installieren Sie es nicht sondern wenden Sie sich
an den Kundendienst.

Zusammen mit dem Gerat erhalten Sie das folgende Zubehdr, das sich bei
Anlieferung in der Trommel befindet:

Zubehor Bezeichnung Zubehor Bezeichnung

Haltebogen Montageschliissel

schlauch

3
Wasserzulauf- @ 4 Abdeckkappen
O O

Dokumente:

» Bedienungsanlei-
tung

 Kurzanleitung

* Beileger ,Netz-
werkverbindung”

» Garantiekarte

2 Gleitschutz-
platten

12



5 Geratelibersicht

5 Gerateiibersicht

Aufgrund technischer Anderungen kénnen die Abbildungen in den nachfol-
genden Kapiteln eventuell von Ihrem Modell leicht abweichen.
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Teilebezeichnung

Teilebezeichnung

Bedienblende

Einlassventil fir Wasserzu-
laufschlauch

Tureingriffsmulde

Transportsicherungsschrauben
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Typenschild

Waschmittelschublade

000000 C*
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6 Gerat aufstellen

6 Gerat aufstellen

/\ WARNUNG!

» Beachten Sie die Sicherheitshinweise zur Installation!
 Kontrollieren Sie die Schlauche und Kabel vor und nach der Montage
regelmalig auf Intaktheit und tauschen Sie defekte Elemente um-

gehend aus.

 Entfernen Sie die Transportsicherung vor Inbetriebnahme Ihres Ge-
rats, da es sonst zu Beschadigungen kommen kann.

* Installieren Sie das Gerat nicht als Einbaugerat.

6.1 Aufstellort

)) TIPP

Scannen Sie den nebenstehenden QR Code, um eine un-
terstiitzende Videoanleitung zum Aufstellen zu erhalten.

Beachten Sie folgende Anforderungen an den Aufstellort:

Aufstellort /

Merkmal Anforderungen

Umgebungsbedingungen

Alle erforderlichen Anschliisse, wie Strom-, sowie Was-
serzu- und -abfluss liegen in unmittelbarer Nahe.

=\

°C Umgebungstemperatur
5°C - 35 °C (zulassig);

23 °C (optimal)

14



6 Gerat aufstellen

Aufstellort /
Merkmal Anforderungen

Boden
 Fest und eben
|  Bei Holz- oder Laminatbdden:
Um Vibrationen zu reduzieren,
Schwingungsdampfer (A) mit
Mindestdicke 15 mm an den 4 “

GeritefiiRen montieren (Teilenr:
4620ER4002B).

Neben Herd
« Mdglich, aber nicht empfohlen.
« Isolationsplatte (850 X 600 mm) zwischen den beiden

Geraten anbringen. Die mit der Alufolie beschichtete
Seite muss zum Herd zeigen.

{

| O 00O
O\

Unterschiebbar unter einer durchgehenden Arbeits-
platte

Nischenmalle beachten:

Unterbaubar (ohne Gerdteabdeckung): NEIN

15



6 Gerat aufstellen

Merkmal

Aufstellort /

Anforderungen

Einbau in ein Mobel; z.B hinter einer Tir

Nicht erlaubt

Wasch-Trocken-Saule

* Nur LG Trockner der entsprechenden Gerdtetiefe ver-

wenden.

« Trockner mit Montagekit (Artikelnr: 5001EL2001H)

befestigen.

6.2 Transportsicherung entfernen

Die vier Transportsicherungsschrauben auf der Riickseite schiitzen die
Trommel wahrend des Transports. Sie miissen vor der Inbetriebnahme des
Gerats entfernt werden.

) TIPP

Scannen Sie den nebenstehenden QR Code, um eine
unterstiitzende Videoanleitung zu erhalten.

Schritt

Hinweis/Vorgehen

Benotigte Werkzeuge und Montageteile

4x.
.

Montageschliissel (in der Styroporboden-
platte eingesteckt)

4 Abdeckkappen (im Zubehérbeutel ent-
halten)

16




6 Gerat aufstellen

Hinweis/Vorgehen

1. Untere zwei Schrauben |6sen: Mit dem

Montageschliissel gegen den Uhrzeiger-
sinn drehen.

2. Schritt 1 fur die oberen zwei Transport-
sicherungsschrauben wiederholen.
3. Schrauben herausziehen (leicht riitteln).

Y TIPP

Transportsicherung aufbewahren,
falls Sie das Gerat spater noch
einmal transportieren miissen.

sssa.

4. Locher mit Abdeckkappen schlieBen:
Kappen in die Offnungen driicken.

17



6 Gerat aufstellen

6.3 Schlauche anschlie3en

/\ WARNUNG!

 Verwenden Sie ausschlieBlich neue Schlauchsdtze oder den mitge-
lieferten Schlauchsatz. Alte Schlauchsdtze diirfen nicht wiederver-

wendet werden.

+ Schlielen Sie den Anschluss nur an eine Kaltwasserleitung an!

Wasserzulaufschlauch anschlieBen

Der Zulaufschlauch dient dazu, frisches Wasser in die Maschine zu leiten.

Schritt/Wissenswertes

Hinweis/Vorgehen

Wasserdruck: 100-800 kPa. Bei iber 800 kPa
ist ein Druckminderungsventil erforderlich.

A VORSICHTI Sicherheitseinrichtung
: « Zulaufschlauch nur an einen Wasserhahn mit
Sicherung nach EN 1717 anschlielRen.
« Bei fehlender Sicherung ein Riickflussverhin-
derer zwischen Hahn und Schlauch installieren.
Aqua-Stop

» Agqua-Stop schiitzt vor Wasserschaden. Bei
undichtem Schlauch wird die Wasserzufuhr
unterbrochen.

* Erscheint die rote Markierung: Schlauch er-
setzen.

» Wasserhahn aufdrehen und Fremdkdrper wie
Schmutz und Sand aus der Wasserleitung in
einen bereitgestellten Eimer ablaufen lassen.

» Wasserhahn wieder schlielen.

18




6 Gerat aufstellen

Schritt/Wissenswertes

Hinweis/Vorgehen

Uberpriifen, ob an beiden Schlauchanschliissen
eine Gummidichtung sitzt. Ggf. fehlende Dich-
tung einsetzen — ohne Dichtung nicht anschlie-
Ren.

Gekriimmtes Schlauchende handfest am Ein-
lassventil oben an der Riickwand anschrauben.
Kein Werkzeug verwenden!

Anderes Schlauchende handfest an einen
Kaltwasserhahn (3/4" Gewinde) anschlielRen.
 Kein Werkzeug verwenden!

Wasserhahn vorsichtig 6ffnen und Dichtheit
prifen.

Falls n6tig Dichtungssitz oder Verschraubung
korrigieren.

19




6 Gerat aufstellen

Wasserablaufschlauch anschlieBen

« Nach dem Waschgang wird das Waschwasser durch den Ablaufschlauch
abgepumpt. Hierzu muss der Wasserablaufschlauch ordnungsgemaf an
das Abwassersystem angeschlossen sein.

« Wahlen Sie eine der nachfolgenden drei Anschlussmdglichkeiten:

Anschlussart/Hinweis

Anforderungen/Vorgehen

() HINWEIS!

+ Maximale Ablaufhdhe: 100 cm

+ Ablaufschlauch bei jeder An-
schlussart gegen Abrutschen
sichern (z.B. mittels Schelle, U-
Rohr, Schnur etc).

 Bei Verwendung des Haltebo-
gens: Maximales MaR fiir Uber-
stand beachten! >

« Einen zu langen Schlauch nicht
in das Gerat zuriickdriicken.

« Langere Schlduche sind bei un-
seren Kundendienst erhaltlich.

» Das Verzweigungsstiick muss oberhalb des
Siphons liegen.
1. Stopfen (A) an Verbindungsstelle entfernen.

2. Ablaufschlauch siphonseitig mit einer Schelle
(Spannbereich 25-40 mm) befestigen.

» Mindest-Innendurchmesser des Rohrs: 40 mm

1. Ablaufschlauch mit dem Haltebogen in das
Abwasserrohr/in den Gully hdngen oder den
Schlauch direkt ca. 80 mm tief in das Rohr/
Gully stecken.

2. Verbindung gegen Abrutschen sichern.

» Wasch- oder Spiilbecken ausreichender GréRRe
fir schnellen Abfluss verwenden.

1. Ablaufschlauch mit dem Haltebogen tber
den Rand des Beckens hangen.

2. Ablaufschlauch gegen Abrutschen sichern.




6 Gerat aufstellen

6.4 Gerat ausrichten

/N\ VORSICHT!

Versuchen Sie niemals, unebene Béden auszugleichen, indem Sie Holz-
stlicke, Karton oder dhnliche Materialien unter das Gerat legen.

Um einen einwandfreien Betrieb zu gewahrleisten, muss das Gerat stabil auf
allen vier FiiBen stehen und exakt waagerecht ausgerichtet sein. Eine un-
sachgemdRe Aufstellung kann zu Beschadigungen und Funktionseinschran-
kungen fiihren.

) TiPP OOl 6

Scannen Sie den nebenstehenden QR Code, um eine un- : Al
terstlitzende Videoanleitung zum Ausrichten zu erhalten.  [m]

Schritt Vorgehen

A Gleitschutzplatten montieren

* Bei rutschigem Untergrund kleben Sie die
Gleitschutzplatten unter die Geratefiile, um
Geratebewegung zu verhindern:

1. Boden trocknen und Fremdkorper entfernen.

2. Gerat an den endgdiltigen Platz stellen und
die FuBpositionen am Boden markieren.

3. Folie abziehen, Gleitschutzplatten mit der
Klebeseite auf die Bodenmarkierungen
legen und andriicken.

4. Gerat auf die Gleitschutzplatten stellen.
5. GeratefiiRe einstellen (siehe Schritt B).
GeratefiiBe einstellen
 Bendtigte Werkzeuge:

Montageschliissel und Wasserwaage

—_—

Gerat an den endgiiltigen Platz stellen.

2. Uberpriifen, ob sich das Gerit bewegt:
StoRe auf die diagonal gegeniiberliegenden
Ecken der Abdeckplatte ausiiben. Sollte
das Gerét ,kippeln“, GeratefiiBe einstellen
(siehe nachster Schritt 3.).
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6 Gerat aufstellen

Schritt

Vorgehen

. Wasserwaage auf dem Gerdt sowie an den

Seitenwanden platzieren. GeratefiilRe in die
entsprechende Richtung drehen, bis das
Gerat vollig gerade steht:

. FuB herausdrehen (Gerat anheben):

+ Ggf Kontermutter (A) am Geriteboden im
Uhrzeigersinn l6sen.
« Einstellmutter im Uhrzeigersinn drehen.

. FuR eindrehen (Gerit absenken):

« Einstellmutter gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

. Kontermuttern fest gegen den Boden des

Gerats schrauben; FliRe dabei fixieren.

. Uberpriifen, dass die Schlduche nicht ge-

knickt oder gequetscht sind.
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6 Gerat aufstellen

6.5 Elektrischer Anschluss

Schritt Wissenswertes/Vorgehen

1
AWARNUNG' » Keine Mehrfachsteckdosen oder Verlange-

rungskabel verwenden.

» Netzanschlussleitung nicht knicken oder
quetschen.

Geratestecker in eine vorschriftsmaBig instal-
lierte Haushaltssteckdose stecken.

6.6 Leerwaschgang

Nach jeder Neuinstallation, vor der ersten Benutzung sowie nach langerer
Nichtbenutzung empfehlen wir, einen Leerwaschgang durchzufiihren. So
werden mogliche Ablagerungen entfernt und die Dichtheit der Schlauche
sowie die Standstabilitdt des Gerats uberpriift. Gehen Sie dabei wie in Kapi-
tel ,9.2 Trommelreinigung / Leerwaschgang” beschrieben vor.
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7 Gerat kennenlernen

7 Gerat kennenlernen

7.1 Bedienblende

Baumwolle {5) Al Wash +3 Sekunden gedriickt halter
" T . I S
Eco 40-60 TurboWash 39 e CE R wu M0 furboWash  Intensiv |
Mix Kurz 14 : ! 60 1200 ‘*Tommebeeuhing  *Ton An/Aus |
Pflegeleicht — QAllergiepflege : m L 000 e . .
i i . : ] . Zetverzigenng!
Handwasche/Wolle — Mikroplastik v Lo %0 Vorwésche “Kindersicheung *
€ ™ =82 W 20 400 {
Sportwasche —— Download/Neu B ) e . 1
! Temp. _Schleudem' . Spiilen+ Fernstart .

""""""" Tommeleiigug WLAN

|
Q Dl

;
o o © o o

Bezeichnung/Verwendung

Taste Ein/Aus
Gerat ein- bzw. ausschalten.

Programmwahler
Programm durch Drehen wahlen.

Programm-Kontrollleuchte
Gewahltes Programm anzeigen.

Taste Start/Pause
Programm starten bzw. unterbrechen.

Display
Informationsanzeige (Details siehe Kapitel , 7.2 Display").

Optimierungstasten
Programmparameter Temperatur und Schleuderdrehzahl anpassen.

Funktionstasten
Zusatzfunktion wahlen.

© @ 06 00 0 e

Y TiPP

+ Bei allen Tasten handelt es sich um Sensortasten. Sie reagieren
bereits bei leichter Berlihrung mit den Fingerspitzen.

« Tasten mit der Sternmarkierung ,*" missen Sie zum Aktivieren/De-
aktivieren 3 Sekunden lang gedriickt halten.
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7 Gerat kennenlernen

7.2

Display

Im Display werden folgende Informationen angezeigt.

w@@ @ Q =

%*@ifﬁ ) chi?

________________________

Bezeichnung/Verwendung

Oz

Funktionsanzeigen

Tiirverriegelung D\\\ Fernstart
Leuchtet, wenn die Geratetir Leuchtet, wenn die Funktion Fern-
verriegelt ist. start aktiv ist.
@ Zeitverzogerung /?? WLAN
Leuchtet, wenn die Funktion Leuchtet, wenn das Ger&t mit dem
Zeitverzogerung aktiv ist. WLAN Netzwerk verbunden ist.

Zeitanzeige und Codes

Programmstatus

Die Symbole kennzeichnen den Programmablauf.

F:{-\’ Beladungs- @ Waschen %E Spiilen % Schleudern

erkennung

@ Trommelreinigung

Leuchtet, wenn die Funktion Trommelreinigung aktiviert ist.

©O 6 o ©

UP| Upload

Leuchtet, wenn ein Update verfiigbar ist, dass Sie Uiber die LG ThinQ-
App hochladen kdnnen.
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7 Gerat kennenlernen

7.21 Zeitanzeige und Codes

Folgende Informationen werden hier angezeigt.

A) Geschitzte Programmdauer

« Dies ist die Standarddauer des Programms. Sie kann sich je nach aktivier-
ter Zusatzfunktion andern.

« Die angezeigte Dauer ist nur eine Schatzung. Zu Programmbeginn berech-
net die Waschmaschine die voraussichtliche Programmdauer anhand ver-
schiedener Faktoren wie zum Beispiel der Waschemenge oder der Wasser-
einlauftemperatur. Wahrend des Programms wird diese erste Abschdtzung
Uiberpriift und die Programmdauer entsprechend angepasst.

« Faktoren, die die Programmdauer verkiirzen, sind zum Beispiel:

— geringe Wdschemenge
— Einfiillen von nasser Wasche
— die zugewdhlte TurboWash-Funktion

B) Zeitverzégerung
Waurde die Funktion Zeitverzégerung gewahlt, wird hier die eingestellte
Zeit angezeigt (siehe Kapitel ,12.2 Funktion Zeitverzégerung").

C) Fehlercodes und informelle Codes

Sowohl informelle Codes, als auch Fehlercodes im Falle einer Storung
werden hier ebenfalls angezeigt (siehe Kapitel ,16.2 Fehlerbehebung iiber
Display-Codes").

7.2.2 Programmstatus

« Die aktive Programmphase blinkt, wahrend die tibrigen Stufen konstant
leuchten.

« Sobald eine Phase beendet ist, erlischt das entsprechende Symbol.

« Wenn ein Programm angehalten wird, hort das Blinken der aktiven Phase
auf.

« Die Bedeutung der einzelnen Symbole kdnnen Sie der vorangestellten
Tabelle entnehmen.
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7 Gerat kennenlernen

7.3 Waschmittelschublade

Beim Offnen der Waschmittelschublade werden drei Kammern sichtbar:

Kammer | Verwendung

Vorwasche
PQH ot Bei gewadhlter Funk-
= tion.
@ © Hauptwaschmittel-
— fach

flr Hauptwasche

und flr Zusatze wie
Wasserentharter,
Bleichmittel, Flecken-
entferner etc.

iy U

Waschen Vorwaschen

e

%

Beachten Sie auch das Kapitel ,14 Wasch- und Pflegemittel”.

Weichspiilerfach
(SOFTENER)

0 o |ce

Weichspiilerfach \ B /

« Fullen Sie hier den Weichspiiler bis zur Linie MAX hinein. Er wird wahrend
der Spiilphase automatisch in die Trommel eingespiilt.

+ Lassen Sie den Weichspiiler nicht langer als einen Tag in der Waschmittel-
schublade. Weichspiiler kann ausharten.

(i) HINWEIS!

 GieBen Sie Weichspiiler nicht direkt auf die Wasche in der Wasch-
trommel, da dies zu dunklen Flecken auf der Wasche fiihrt, die sich
nur schwer entfernen lassen.

» Geben Sie Waschmittel in Form von Kapseln oder Tabletten nicht in
die Waschmittelschublade sondern direkt in die Trommel, bevor Sie
die Wasche einlegen.
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8 Umweltfreundlich Waschen

8 Umweltfreundlich Waschen

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um weniger Strom und Wasser zu ver-
brauchen, Ressourcen zu schonen und die Umwelt zu schiitzen.

Energie- und Wasserverbrauch

« Sammeln Sie Wasche und waschen Sie stets mit der maximalen Beladung
je Programm.

» Verwenden Sie Programme mit niedrigen Temperaturen und langeren
Waschzeiten. Hier sind Energie- und Wasserverbrauch am effizientesten.

* Reduzieren Sie bei leicht und normal verschmutzter Wasche die Wasch-
temperatur, da moderne Waschmittel auch in Bereichen deutlich unter
60°C sehr gut wirken (z.B. 20 °C).

« Verwenden Sie das 20 °C-Programm Baumwolle fiir kleine Mengen leicht
verschmutzter Wasche.

 Verandern Sie die Standardeinstellungen der Programme nur bei extremen
Verschmutzungen.

« Wahlen Sie die Funktion Vorwasche nur bei extrem verschmutzter Wa-
sche.

« Wenn Sie die Wasche anschlieBend im Waschetrockner trocknen wollen,
wahlen Sie die hochste fir die Wascheart zulassige Schleuderdrehzahl.

« Deaktivieren Sie bei Nichtgebrauch des Gerdts auch die drahtlose Netz-
werkverbindung.

Waschmittelverbrauch

« Dosieren Sie das Waschmittel entsprechend den Angaben des Herstellers.
Verwenden Sie maximal die auf der Waschmittelverpackung angegebene
Menge.

» Verwenden Sie bei kleineren Beladungsmengen weniger Waschmittel.

» Geben Sie weniger Waschmittel bei gering verschmutzter Wasche hinzu.
 Kaufen Sie Waschmittel in plastikfreien Verpackungen. Verwenden Sie bei-
spielsweise Waschmittel-Blatter, die hinsichtlich ihrer Verpackung kom-

pakt sind.

Mikroplastik

Beim Waschen gelangen abgebrochene Kunststofffasern ins Abwasser. Ein
Teil davon gelangt in Fliisse und Meere und stellt eine potenzielle Gefahr fiir
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8 Umweltfreundlich Waschen

Okosysteme und die menschliche Gesundheit dar. Um die Menge an Mikro-
plastikfasern zu reduzieren, die beim Waschen von synthetischer Kleidung
ins Abwasser gelangen empfehlen wir Folgendes:

« Waschen Sie Synthetikfasern (Polyester, Nylon oder Polyacryl) méglichst
selten.

« Waschen Sie diese Fasern mit dem Programm Mikroplastik.

» Geben Sie die Textilien in spezielle Waschbeutel, die den Faserverlust zu-
satzlich reduzieren und grobe Plastikfasern auffangen.

« Waschen Sie Textilien mit harter und weicher Oberflache getrennt vonein-
ander, um einen erhéhten Abrieb zu vermeiden.

« SchlieRen Sie ReilBverschliisse, Knopfe und andere Bestandteile, die zum
,Hangenbleiben” neigen, um unndtige Reibung zu vermeiden.

« Verwenden Sie fiir Synthetikfasern fliissiges Waschmittel, da die in Pul-
verwaschmitteln enthaltenen Schleifpartikel und Bleichmittel den Faser-
abbruch begiinstigen. n

 Achten Sie beim Neukauf auf mdglichst glatte Stoffe. Je rauer der Stoff
ist, desto groRer ist der Abrieb (Fleecejacken und gefiitterte Pullover ver-
ursachen mehr Mikroplastik als T-Shirts).

« SchlielRen Sie vor der Einleitung des Waschwassers in die Kanalisation
einen Waschmaschinenfilter an.

Verwendung der LG ThinQ-App

Mit dieser App konnen Sie sich den Energieverbrauch des zuletzt verwende-
ten Programms sowie den Durchschnittsverbrauch pro Tag, Woche, Monat
und Jahr anzeigen lassen. Anhand dieser Informationen kdnnen Sie dann Ihr
Waschverhalten entsprechend anpassen.

Geratespezifische Funktionen

A) Auto off Funktion

Das Gerat schaltet sich selbststandig aus, wenn es Uber einen langeren
Zeitraum nicht bedient wird. Dies hilft, Energie zu sparen.

B) Intelligente Beladungserkennung

» Dank dieser Funktion passt das Gerat die Wasch- und Spiilzeit automa-
tisch an die Menge der Wasche an. So werden Energie und Wasser gespart.

 Das Gerdt wdscht nur so lange, wie es flir saubere Wasche notig ist, so-
dass auch die Fasern geschont werden.
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9 Vor dem ersten Gebrauch

9 Vor dem ersten Gebrauch

/\ WARNUNG!

Stellen Sie das Gerat vor der ersten Inbetriebnahme gemall Kapitel
»6 Gerat aufstellen” richtig auf.

9.1 Vorbereitende Schritte

Fiihren Sie folgenden Schritte aus, bevor Sie die erste Wdsche waschen:

1. Entfernen Sie die Schutzfolie von der Tiir und von der Bedienblende,
sofern vorhanden.

2. Fassen Sie in die Griffmulde und 6ffnen Sie die Tir, indem Sie sie auf-
ziehen.

3. Entnehmen Sie der Trommel alle eventuell noch vorhandenen Zubehor-
teile.

4. Schlieflen Sie die Tur mit leichtem Schwung.

) TIPP

Bei der Endkontrolle im Werk wird jedes Gerat einer Funktionspriifung
unterzogen. Deshalb kann sich noch Feuchtigkeit in der Trommel und
den Schlauchen befinden.

9.2 Trommelreinigung / Leerwaschgang

« Starten Sie die Funktion Trommelreinigung, um magliche Fertigungsriick-
stande zu beseitigen.

« Nahere Informationen dazu finden Sie im Kapitel ,15.2.3 Trommelreini-
gung”.

» Beobachten Sie die Maschine wahrend des Vorgangs, insbesondere ob Zu-
lauf- und Ablaufschlauch dicht halten oder ob Wasser auslauft.

 Priifen Sie auch, ob die Waschmaschine stabil steht. Sollte sie beim
Schleudern stark vibrieren oder sogar hin- und her wackeln, tiberpriifen
Sie, ob das Gerat gerade ausgerichtet ist und justieren Sie bei Bedarf die
EinstellfilRe nach.
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10 Taglicher Gebrauch

10 Taglicher Gebrauch

10.1 Wasche vorbereiten
10.1.1 Wasche sortieren

/\ VORSICHT!

Fremdteile kdnnen zu Schaden an lhrem Gerat
und lhrer Wasche fiihren. Leeren Sie deshalb
die Taschen (von Miinzen, Schliisseln, Papier-
taschentiichern etc.) und entfernen Sie schmii-
ckende Accessoires wie Broschen.

« Sortieren Sie die Wasche nach Textilart (Baumwolle, Synthetik, Seide,
Wolle) und nach dem Grad der Verschmutzung. Beachten Sie dabei die
Pflegekennzeichnung der Waschetiketten.

Symbol | Wasche / Gewebeart Symbol | Wasche / Gewebeart

HE

* Pflegeleicht

 Kunstfaser, Mischgewebe

» Normale Wasche @ » Handwasche 0
» Baumwolle, Mischgewebe » Wolle, Seide
w » Nicht im Gerat waschen

05

+ Allgemeine Informa-
d&[=] | tionen Uber die Symbole
m Schonyvaschgang _ A finden Sie auf der Web-
== |°* Feinwdsche \ .

site von Ginetex
(www.ginetex.ch).

=

o

« Waschen Sie weilRe und farbige Wasche getrennt. Priifen Sie durch Hand-
wdsche, ob farbige Waschestlicke, ausbleichen oder abfarben.

« Drehen Sie farbintensive Textilien, bedruckte, dekorierte und Jeans-Texti-
lien auf links oder waschen Sie diese Waschestlicke separat.

« Waschen Sie stark flusende Textilien separat. Zu Flusen neigendes Gewe-
be kann zu Knotchen und Fusseln auf Geweben fiihren, die schnell fusseln.

« Behandeln Sie besonders schmutzige Wasche mit einem Fleckenentfer-
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10 Téglicher Gebrauch

nern vor und biirsten Sie groben Schmutz mit einer kleinen Menge Wasch-
mittel, das in Wasser geldst wurde, ab.

« SchlielRen Sie Bett- und Kissenbeziige, damit keine Kleinteile hineingelan-
gen kdnnen.

 Schliefen Sie Reil3- und Klettverschliisse sowie Haken und Bander, damit
sie sich nicht in anderen Kleidungsstticken verfangen.

« Uberpriifen Sie, ob alle Knépfe fest sitzen.

10.1.2 Waschenetz verwenden

» Waschen Sie empfindliche Textilien, wie beispielsweise feine Unterwasche,
Feinstrimpfe, Socken oder Waschestiicke ohne festen Saum, sowie Gardi-
nen in Waschenetzen.

« Diese schiitzen die Wasche vor mechanischen Beschadigungen, da sie den
Abrieb mit anderen Waschestiicken sowie ein Verheddern der Wasche ver-
hindern.

« Sie verhindern, dass sich locker befestigte Teile, wie beispielsweise BH-Bi-
gel, von der Wasche |6sen und zwischen der Trommel und der Tirdichtung
eingeklemmt werden und so ,verschwinden”.

* Bei kleinen Textilien wie Socken oder Unterwdsche dienen sie der Sortie-
rung, da sie alle Kleinteile zusammenhalten und nichts verloren geht.

10.2 Gerat beladen

1. Greifen Sie in die Griffmulde der Tir und ziehen Sie sie auf.

2. Entfernen Sie Fremdteile, die sich in der Trommel oder im Spalt der Tiir-
dichtung befinden. Ziehen Sie dazu die Gummidichtung mit den Fingern
vorsichtig etwas auseinander.

)
»

3. Geben Sie die Wasche in das Gerat.

2 b—
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10 Taglicher Gebrauch

Y) TIPP

« Waschen Sie stets mit der maximalen Beladungsmenge, je nach
Programm! So waschen Sie umweltfreundlich und sparen Energie
und Wasser.

» Geben Sie jedoch nicht mehr Wasche in das Gerdt, als in der Pro-
grammtabelle angegeben, da sich dies negativ auf das Waschergeb-
nis auswirken und zu Knitterbildung fiihren kann.

« GroRe Waschestiicke wie Betttiicher sollten Sie vor dem Waschen
auflockern und nicht gefaltet in die Trommel geben.

- Setzen Sie eine Ladung aus kleinen und groRen Waschestiicken
zusammen, damit sich die Ladung wahrend des Schleuderns gleich-
malig verteilt.

4. SchlielRen Sie die Tiir sorgféltig und achten Sie darauf, dass keine Wa-
schestlicke eingeklemmt sind.
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10 Téglicher Gebrauch

10.3 Gerat bedienen

10.3.1 Schnellstart

Hier finden Sie eine Kurziibersicht der Bedienschritte. Details entnehmen
Sie den nachfolgenden Kapiteln.

Details siehe

Schritt Bedeutung Kapitel
Gerat einschalten:
Q Taste Ein/Aus driicken. [
Programm wahlen:
@ Programmwahler auf gewiinschtes Programm |[10.3.3
drehen.
m Programm optimieren: 10.3.4
Temperatur und Schleuderdrehzahl einstellen. |12.3
chIeuder
Funktionen wahlen: 1035
n —|— Zusatzfunktionen tber Funktionstasten akti- 12'3'3
vieren. "
. . g ; 73
E @/ Waschmittel einfiillen: 1036
Waschmittel in das richtige Fach fiillen. 14' ’
a - Programm starten: 10.3.7
Taste Start/Pause driicken. 12.2
. End Programmende: 10.4

Tir 6ffnen und alle Waschestiicke entnehmen.
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10 Taglicher Gebrauch

10.3.2 Gerat einschalten

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste um das Gerat einzuschalten. Es ertdnt eine
Melodie, die Trommelbeleuchtung schaltet sich ein und in der Zeitanzeige
leuchten drei Striche.

~

J

10.3.3 Programm wahlen

Wahlen Sie ein Programm aus, indem Sie den Programmwahler drehen. Die
entsprechende Programm-Kontrollleuchte leuchtet auf und die Voreinstel-
lungen fiir das gewahlte Programm werden im Display angezeigt.

 Bei Programmen mit Beladungserkennung leuchten das entsprechende
Symbol und drei horizontale Striche im Display.

 Bei Programmen ohne Beladungserkennung wird die voraussichtliche Pro-
grammlaufzeit im Display angezeigt.

10.3.4 Programm optimieren

Passen Sie die Wassertemperatur und/oder die Schleuderdrehzahl durch
Bertihren der entsprechenden Optimierungstaste an. Weitere Informationen
finden Sie im Kapitel ,12.3 Funktionen des Waschprogramms".
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10 Téglicher Gebrauch

95C 1400
60 1200
40 1000
30 800
20 400

Y TIPP

Wabhlen Sie die Programmeinstellungen sorgfaltig gemaR den Pflege-
symbolen auf den Wascheetiketten und der Programmtabelle aus.

10.3.5 Funktionen wahlen

Aktivieren Sie bei Bedarf gewlinschte Zusatzfunktionen tber die Funktions-
tasten. Weitere Informationen dazu finden Sie im Kapitel ,12.3.3 Zusatz-

funktionen”.
TurboWasil Intensiv
*Trommelbeleuchtung [l *Ton An/Aus

o

Vorwésche

Spiilen+
*Trommelreinigung

10.3.6 Waschmittel einfiillen

« Beachten Sie die Hinweise im Kapitel ,14 Wasch- und Pflegemittel”.
« Richten Sie sich bei der Dosierung:
— stets nach den Empfehlungen der Waschmittelhersteller und
- insbesondere nach Waschemenge, Wasserhdrte und Verschmutzungsgrad.

Y TIPP

« Fillen Sie das Waschmittel erst direkt vor Beginn des Waschgangs ein.
« Verdiinnen Sie konzentriertes Flissigwaschmittel, damit es besser flielt.

1. Ziehen Sie die Waschmittelschublade auf.

2. Fillen Sie Wasch- und Pflegemittel in das entsprechende Fach der
Waschmittelschublade (siehe Kapitel , 7.3 Waschmittelschublade").
3. Driicken Sie die Waschmittelschublade vorsichtig zu.

36



10 Taglicher Gebrauch

10.3.7 Programm starten

Wenn Sie einen verzdgerten Programmstart wiinschen, stellen Sie diesen
zundchst ein. Siehe dazu Kapitel ,12.2 Funktion Zeitverzégerung".
« Beriihren Sie die Taste Start/Pause, um das Programm zu starten.

@ |23

 Bei Programmen ohne Beladungserkennung zeigt das Display die
voraussichtliche Programmdauer an. Bei Verwendung der Zeitverzdge-
rung wird die Zeit bis zum Programmende angezeigt.

« Nach einigen Sekunden verriegelt die Tiir, das Symbol (A) leuchtet und
die Trommel beginnt sich zu drehen.

+ Bei Programmen mit Beladungserkennung ermittelt das Gerat die Be-
ladungsmenge, was bis zu drei Minuten dauern kann. Wahrenddessen
blinkt das Symbol (B) und ein Strich lduft {iber die Zeitanzeige. Nach
der Ermittlung wird die voraussichtliche Programmdauer angezeigt und
der Wassereinlauf startet, zunachst in Intervallen, dann kontinuierlich.

« AnschlieBend wird der Programmablauf in der Programmstatusanzeige
durch blinkende Symbole angezeigt:

Dabei bedeuten: QHQ: Waschen %E: Spiilen T@: Schleudern
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10 Téglicher Gebrauch

)) TiPP

« Je nach aktivierter Zusatzfunktion kann sich die geschatzte Pro-
grammdauer dndern.

+ Die tatsachliche Laufzeit kann aufgrund der Wassertemperatur, der
Wasche und anderer Faktoren variieren.

« Faktoren, die die Programmdauer verlangern sind beispielsweise
eine grofRe Waschemenge, eine niedrige Wassereinlauftemperatur,
ein niedriger Wasserdruck, ein hoher Verschmutzungsgrad oder eine
tibermdBige Schaumbildung durch zu viel Waschmittel.

« Wenn die Taste Start/Pause nicht innerhalb eines bestimmten Zeit-
raums gedriickt wird, schaltet sich das Gerat aus und alle Einstellun-
gen gehen verloren.

10.3.8 Kindersicherung aktivieren

Aktivieren Sie die Kindersicherung, wenn Sie die Bedienblende gegen unbe-
absichtigtes Betitigen sperren méchten (siehe Kapitel ,12.1.3 Kindersiche-
rung”).

10.4 Programmende

Nach Beendigung des Programms ertdnt eine Melodie und im Display er-
scheint End. Die Tirverriegelung wird entsperrt und das Gerat schaltet sich
aus.

1. Nehmen Sie alle Waschestiicke mdglichst bald aus dem Gerdt, um Fal-
tenbildung zu reduzieren. In der Trommel verbliebene Wasche kann zu
Verfarbungen fiihren oder anfangen, unangenehm zu riechen.

2. Kontrollieren Sie, ob sich Fremdkdrper in der Falte der Gummimanschet-
te befinden, und entfernen Sie diese gegebenenfalls.

« Halten Sie nach Betriebsende die Tiir und die Waschmittelschublade stets
einen Spalt breit gedffnet. So kann Feuchtigkeit entweichen und es ent-
steht kein unangenehmer Geruch.

10.5 Programm &andern

« Ein laufendes Programm kann nicht geandert werden.
« Wenn Sie Anderungen vornehmen mdochten, miissen Sie das Programm
wie unten beschrieben abbrechen und ein neues Programm starten.
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10.6 Wasche nachlegen/entnehmen

Sie kdnnen Wdsche nachlegen oder entnehmen, nachdem das Waschpro-
gramm gestartet wurde.

(i) HINWEIS!

Aus Sicherheitsgriinden bleibt die Tiir verriegelt, wenn der Wasserstand
oder die Temperatur in der Trommel hoch sind. Wahrend dieser Zeit ist
es nicht maglich, die Tur zu 6ffnen. Im Display wird &) angezeigt.

1. Dricken Sie die Taste Start/Pause.

2. Offnen Sie die Tiir, nachdem das Symbol Tiirverriegelung &) erloschen
ist und sich die Tir entriegelt hat. Fligen Sie nun die erforderlichen Wa-
schestiicke hinzu oder entnehmen Sie diese.

3. Schlieflen Sie die Tur und driicken Sie zum Fortsetzen des Programms
erneut die Taste Start/Pause.

10.7 Programm unterbrechen

Um ein laufendes Programm zu unterbrechen, driicken Sie die Taste Start/Pau-
se. Die Zeitanzeige blinkt. Durch erneutes Betdtigen der Taste wird das Pro-
gramm fortgesetzt.

10.8 Programm abbrechen

1. Driicken Sie die Taste Start/Pause, um das laufende Programm zu
unterbrechen. Die Zeitanzeige blinkt.

2. Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein, indem Sie zweimal die Taste
Ein/Aus driicken.

AnschlieRend konnen Sie die Wéasche entweder schleudern oder nur das
Wasser abpumpen (siehe Kapitel ,12.3.2 Schleudern”).
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11 Programmiibersicht

Folgende Programme stehen Ihnen zur Verfiigung:

Programm

wahlbare Schleu-
derdrehzahl in U/

wahlbare max.
Temperatur Beladung
in °C *) in kg min *)

Baumwolle

40 (Co (kalt) bis 95) 8 1400 (alle)

» Fiir normal verschmutzte Mischwasche sowie fiir
Baumwoll- oder Leinengewebe.
» Bei 20 °C fir leicht verschmutzte Baumwollwasche.

Eco 40-60

- | 8 [ 1400 (alle)

« Normal verschmutzte Baumwollwasche, die als 40 °C
oder 60 °C deklariert ist kann zusammen mit diesem
Programm gewaschen werden.

 Bei Verwendung der Standardeinstellungen*) ohne Zu-
satzfunktionen ist dieses Programm das effizienteste
zur Reinigung normal verschmutzter Baumwollwasche
in Bezug auf den Energie- und Wasserverbrauch.

* Prifprogramm zur Einhaltung der EU-Rechtsvor-
schrift zum Okodesign Nr. 2019/2023 und Energie-
etikettierung gemaR Verordnung Nr. 2019/2014.

Mix

40 (Lo (kalt) bis 60) | 4 [ 1000 (alle)

» Zum gleichzeitigen Waschen von verschiedenen Fa-
serarten.

+ Nicht geeignet fiir spezielle Textilien (Seide/empfind-
liche oder dunkle Wasche, Sportwdsche, Wolle, Bett-
decken/Vorhange).

Pflegeleicht

40 (Lo (kalt) bis 60) | 4 | 1400 (alle)

Fir Textilien mit synthetischen Fasern, Mischgewebe
wie Polyamid, Acryl und Polyester, die nicht gebiigelt
werden missen.

30 (Lo (kalt) bis 40) | 2 | 800 (bis 800)

Handwé&sche/ » Fir maschinenwaschbare Hand- und Feinwdsche wie
Wolle Wolle, Unterwasche, Kleider etc.
» Waschmittel fiir maschinenwaschbare Wolle verwenden.
40 (Lo (kalt) bis 40) | 3 | 800 (bis 800)
Sportwasche * Fir Spezialtextilien wie Sport- und Outdoorbekleidung.

» Verwenden Sie keinen Weichspiiler.
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11 Programmiibersicht

wahlbare max. wahlbare Schleu-
Programm Temperatur Beladung | derdrehzahlin U/
in °C *) in kg min *)
40 (Lo (kalt) bis 60) 3 1400 (alle)
Automatikprogramm, das das Gewicht der Wasche und
{) Al Wash

die Empfindlichkeit des Stoffes feststellt und entspre-
chend den optimalen Waschgang einstellt.

TurboWash 39

40 (Ca (kalt) bis 60) | 5 | 1200 (400-1400)

Leicht verschmutzte Wasche kann in ca. 39 Minuten
gewaschen werden.

Kurz 14

20 (20 bis 40) | 2 | 400 (alle)

Fir schnelles Waschen kleiner Mengen leicht bis mittel
verschmutzter Textilien (ungefihr 14 Minuten).

(3\ Allergiepflege

60 | 4 [ 1400 (alle)

« Minimiert Substanzen, die allergische Reaktionen
hervorrufen.

« Fir Baumwolle, Unterwasche, Kissenbeziige, Bettbe-
zlige, Babykleidung.

Mikroplastik

40 (Co (kalt) bis40) | 3 | 1000 (alle)

 Reduziert die Freisetzung von Mikroplastik, welche
beim Waschen von synthetischer Kleidung entsteht.

Download/Neu
(Spiilen +
Schleudern)

Speicherplatz fiir ein spezielles Programm, dass Sie

mit einem Smartphone herunterladen. Das werkseitig
hinterlegte Standardprogramm ist SPULEN + SCHLEU-
DERN mit maximal 1400 U/min.

*) Wert vor der Klammer: Standardeinstellung
Geklammerte Werte: verfugbare Einstellungen

Y)) TIPP

* Richten Sie sich bei der Wahl der Waschprogramme stets nach den
Angaben auf den Pflegeetiketten.

» Wahlen Sie die korrekte Waschtemperatur und Schleuderdrehzahl
fir das jeweilige Programm.
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12 Funktionen

)) Ril:

» Beachten Sie, dass mit zunehmender Schleuderdrehzahl im Schleu-
dergang die Schallemissionen steigen und die Restfeuchte sinkt.

* Die tatsachliche Wassertemperatur kann von der angegebenen
Waschtemperatur abweichen.

» Die tatsachliche maximale Schleuderdrehzahl variiert je nach Bela-
dungsbedingungen. Die Tabellenwerte sind auf die nachsten hundert
gerundet.

12 Funktionen
121 Grundfunktionen

Folgende Grundfunktionen stehen zur Verfiigung und kénnen am einge-
schalteten Gerat aktiviert bzw. deaktiviert werden:

« Ton An/Aus

« Trommelbeleuchtung

« Kindersicherung

*Trommelbeleuchtung @  *Ton An/Aus

*Kindersicherung

12.1.1 Ton An/Aus

 Das Geradt spielt nach dem Einschalten sowie am Ende des Programms
eine Melodie.

+ Aullerdem ertdnt ein Signalton:
— Bei jeder Beriihrung einer Taste,
— wenn eine Funktion nicht mit dem gewahlten Waschprogramm kompati-

bel ist und nicht hinzugewahlt werden kann,

— im Falle einer Stdrung.

« Um diese Tone zu deaktivieren bzw. zu aktivieren, halten Sie die Taste Ton
An/Aus drei Sekunden lang gedriickt. Beim Aktivieren ertdnt eine Tonfol-
ge, die die Anderung bestétigt. Im Display wird On bzw. OFF angezeigt.
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12.1.2 Trommelbeleuchtung

(i) HINWEIS!

« Die LED-Beleuchtung ist nicht dimmbar.
 Die LED-Beleuchtung enthalt kein Quecksilber.

« Bei aktivierter Funktion schaltet sich die Trommelbeleuchtung bei ged&ff-
neter Tiir sowie beim Driicken von Ein/Aus oder Start/Pause ein.

« Um das Licht wahrend des Waschgangs einzuschalten, halten Sie die Taste
Trommelbeleuchtung drei Sekunden lang gedriickt.

* Aus Energiespargriinden wird die Beleuchtung nach vier Minuten automa-
tisch ausgeschaltet.

» Um diese Funktion zu deaktivieren bzw. zu aktivieren, halten Sie die Taste
Trommelbeleuchtung drei Sekunden lang gedriickt.

/\ WARNUNG!

Wenn die Lichtquelle defekt ist, kontaktieren Sie bitte den Kunden-
dienst, um sie auszutauschen. Versuchen Sie nicht, die Beleuchtung
selbst zu ersetzen.

12.1.3 Kindersicherung

« Mit dieser Funktion wird die gesamte Bedienblende gesperrt (ausgenom-
men die Ein/Aus-Taste), sodass Kinder das Programm nicht dndern und
das Gerat nicht bedienen kdnnen.

« Die Funktion kann sowohl vor als auch nach dem Programmstart aktiviert
werden.

« Wenn bei eingeschalteter Kindersicherung eine Taste betatigt oder der
Programmwahler gedreht wird, erscheint die Anzeige L im Display.

Wahrend des Programmlaufs werden L und die Restlaufzeit abwechselnd
angezeigt.

« Halten Sie die Taste Kindersicherung drei Sekunden lang gedriickt, um
diese Funktion zu aktivieren bzw. zu deaktivieren. Es ertont ein Signalton
und LL erscheint bzw. erlischt auf der Anzeige.

Y) TiPP

Die Kindersicherung wird weder am Programmende noch durch das
Ausschalten des Gerdts automatisch deaktiviert. Sie miissen sie daher
vor einem neuen Programmlauf manuell deaktivieren.
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12.2 Funktion Zeitverzégerung

Mit dieser Funktion verzdgern Sie den Start des gewahlten Programmes.

1. Stellen Sie durch wiederholtes Beriihren der Taste Zeitverzégerung die
gewiinschte Zeit ein, zu der das Programm beendet sein soll.
* Die Zeit kann in Schritten von jeweils einer Stunde zwischen drei und
maximal 19 Stunden eingestellt werden.
« Eine gewahlte Zeitverzdgerung von 4:00 bedeutet, dass das Programm
nach vier Stunden beendet sein wird.
« Im Display leuchtet das Funktionssymbol @

2. Beriihren Sie die Taste Start/Pause, um die Funktion zu aktivieren.

» Nach Abschluss der Beladungserkennung wird die verbleibende Zeit im
Display heruntergezahlt. Der Doppelpunkt zwischen der Stunden- und
Minutenanzeige blinkt.

« Mit Ausnahme der LED der Taste Zeitverzogerung, werden alle LEDs
auf dem Bedienfeld innerhalb von 15 Minuten abgeschaltet.

« Im Display blinkt das Funktionssymbol @

Y TIPP

« Wenn Sie fliissiges Waschmittel verwenden, aktivieren Sie die Zeit-
verzogerung nicht.

 Die angegebene Verzdgerungszeit bezieht sich auf die Zeit bis zum
Ende des Programms und nicht auf die Zeit bis zum Start.

« Die tatsachliche Laufzeit kann je nach Wassertemperatur, Wasche-
menge und anderen Faktoren variieren.

Zeitverzogerung andern

1. Berthren Sie die Taste Start/Pause, um die Zeitverzogerung zu unter-
brechen.
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2. Beriihren Sie die Taste Zeitverzégerung und nehmen Sie Anderungen
vor oder wahlen Sie die Zeitverzdgerung ganz ab.

3. Beriihren Sie die Start/Pause-Taste, um das Programm mit den vorge-
nommenen Einstellungen zu starten.

12.3 Funktionen des Waschprogramms

+ Jedes Programm verfiigt Uiber Standardeinstellungen, die automatisch mit
dem Programm ausgewahlt werden. Sie kdnnen diese Einstellungen lber die
Optimierungstasten Temp. und Schleudern Ihren Bediirfnissen anpassen.

Y) TiPP

« Fir optimale Waschergebnisse hat jedes Programm von LG Electro-
nics eigene empfohlene Voreinstellungen und Grenzwerte. Wenn
keine besonderen Anforderungen oder Bedingungen vorliegen, emp-
fehlen wir, diese Standardeinstellungen nicht zu andern.

» Welche Waschtemperaturen und Schleuderdrehzahlen je Programm
wadhlbar sind, kdnnen Sie der Programmiibersicht entnehmen.

« Wahlen Sie die Programmeinstellungen sorgfaltig gemaR den Pfle-
gesymbolen auf den Wdscheetiketten und der Programmtabelle aus.

 Durch das Ausschalten des Gerats oder die Auswahl eines neuen
Programms werden alle Funktionen deaktiviert.

12.3.1 Temp. (Temperatur)

 Mit dieser Taste kdnnen Sie die Waschtemperatur fiir das ausgewahlte
Programm einstellen.

« Beriihren Sie die Taste so oft, bis die gewlinschte Temperatur oberhalb der
Taste leuchtet und kurz im Display erscheint.

« Bei der Einstellung o wird das Wasser nicht aufgeheizt. Driicken Sie hier-
zu die Taste erneut, nachdem 95°C angezeigt wurden.

60
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12.3.2 Schleudern

Mit dieser Taste kdnnen Sie die Schleuderdrehzahl fiir das ausgewahlte
Programm einstellen bzw. diese Funktion ganz abwahlen.

Beriihren Sie die Taste so oft, bis die gewiinschte Schleuderdrehzahl ober-
halb der Taste leuchtet und kurz im Display erscheint.

Bei der Einstellung , 0" wird der gesamte Schleudergang deaktiviert und
lediglich das Wasser abgepumpt. Driicken Sie hierzu die Taste erneut,
nachdem 1400 angezeigt wurden.

1000

Schleudern

Nur Schleudern

Wenn Sie die Wdsche nur einem Schleudergang aber keinem Waschgang
unterziehen mdéchten, gehen Sie wie folgt vor:

1.

3.

Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein, indem Sie zweimal die Taste
Ein/Aus driicken.

Wahlen Sie KEIN Programm aus, sondern passen Sie nur die Schleuder-
drehzahl durch Betatigen der Taste Schleudern Ihren Bedirfnissen an.
Im Display werden die voraussichtliche Dauer des Schleudergangs sowie
das zugehorige Programmablaufsymbol T@ angezeigt.

Driicken Sie die Taste Start/Pause, um die Schleuderfunktion zu starten.

Nur Abpumpen

Wenn Sie nur das Wasser abpumpen mochten, ohne die Wasche zu waschen
oder zu schleudern, gehen Sie wie folgt vor:

Folgen Sie der obigen Beschreibung ,Nur Schleudern” und wahlen Sie den
Wert T (kein Schleudern). Driicken Sie hierzu die Taste Schleudern erneut,
nachdem 1400 angezeigt wurde.
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12.3.3 Zusatzfunktionen

Vier Zusatzfunktionen stehen lhnen zur Verfiigung, um erganzende Funktio-
nen vor dem Programmstart auszuwahlen.

Intensiv
*Ton An/Aus

TurboWas

*Trommelbeleuchtung

o

Vorwadsche

Spiilen+
*Trommelreinigung

Funktion

Bedeutung

TurboWash

* Verkiirzt die Programmlaufzeit.

* |deal fiir Wasche mit leichten Verschmutzungen und ohne
Flecken.

* In den Programmen TurboWash 39 und Kurz 14 ist diese
Funktion voreingestellt und nicht abwahlbar.

Vorwasche

» Zum Einweichen stark verschmutzter Wasche vor dem
Hauptwaschgang.

Spiilen+

+ Schaltet einen zusatzlichen Spiilgang hinzu.
» Geeignet insbesondere fiir Menschen mit besonders emp-
findlicher Haut oder in Gebieten mit sehr weichem Wasser.

Intensiv

* Verlangert die Waschzeit im Hauptwaschgang.
* Ideal fir stark verschmutzter Wasche.

Zusatzfunktion an-/abwahlen

» Berlihren Sie die Taste der Zusatzfunktion so oft, bis die LED in der Taste
leuchtet bzw. erlischt.

« Wenn die Funktion nicht mit dem Programm kompatibel ist, ertént ein
Signalton und die Funktion wird nicht aktiviert.

* Nicht alle Funktionen kdnnen zu allen Waschprogrammen hinzugewahlt
werden (siehe nachfolgende Tabelle).
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Wahlbare Funktionen je Programm

Folgende Funktionen kdnnen zu den Programmen hinzugewahlt werden:

Funktion

Programm TurboWash Intensiv Vorwdsche

Baumwolle
Eco 40-60
Mix

Pflegeleicht

Handwiasche/Wolle -

Sportwasche

{n) Al Wash

TurboWash 39 - o

o0
*| *

Kurz 14

@ Allergiepflege

Mikroplastik -

Download/Neu
(Spiilen + Schleudern)

@: verfiighar - nicht verfiigbar

* Diese Funktion ist automatisch im Programm hinterlegt und kann nicht
abgewahlt werden.

« Die Funktionen Spiilen + und Zeitverzégerung konnen fiir alle Program-
me gewahlt werden.

12.4 Funktion Trommelreinigung

Verwenden Sie die Funktion Trommelreinigung, um die Trommel hygienisch
sauber zu halten. Gehen Sie dabei wie in Kapitel ,15.2.3 Trommelreinigung
beschrieben vor.

"

12.5 Netzwerk Funktionen

Die Funktionen WLAN und Fernstart benotigen Sie, wenn Sie das Gerdt
dber lhr Smartphone und mit der LG ThinQ-App bedienen mochten. Nahe-

48
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res dazu finden Sie in Kapitel ,13 LG ThinQ-App"“.

Fernstart

*WLAN

13 LG ThinQ-App

Mithilfe der LG ThinQ-App konnen Sie sich lber ein Smartphone mit dem
Gerat verbinden und es aus der Ferne steuern und kontrollieren.

13.1 Niitzliche Features

Folgende Funktionen stehen Ihnen in der App unter Niitzliche Features zur

Verfligung:

Funktion

Bedeutung

Favoriten verwalten

Programm Favoriten sowie Download Programm
festlegen und verwalten.

Wasche verwalten

» Benachrichtigungen [6schen.

Trommelreinigungs-
Coach

Zeigt an, wie viele Programmlaufe bis zur ndchs-
ten empfohlenen Trommelreinigung noch durch-
gefiihrt werden kdnnen.

Energieiiberwachung

Zum Anzeigen des Energieverbrauchs.

Das letzte Programm

Zeigt das letzte Programm an.

Smart Diagnosis

Bietet nitzliche Informationen zu Diagnose und

Fehlerbehebung.

Uber das Menii Einstellungen in der App kénnen Sie weitere Parameter ab-
rufen und dndern, z. B. den Geratenamen oder die Gerateinformationen.

Y) TiPP

» Bei Anderung von Router, Anbieter oder Passwort miissen Sie die
Netzwerkinformationen fiir jedes Gerit in der LG ThinQ App (Gera-
tekarten ->Einstellungen ->Netzwerk @ndern) aktualisieren.

» LG Electronics behalt sich vor, die Funktionalitat des Gerats zu ver-
bessern und die Anwendung ohne vorherige Ankiindigung zu andern.
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13.2 LG ThinQ-App installieren

Scannen Sie den am Gerdt angebrachten QR-Code mit der Kamera lhres
Smartphones oder einer QR-Code-Leseanwendung.

[ ! LG ThinQ =%

i

13.3 Netzwerkverbindung erstmalig aktivieren

1. Starten Sie die LG ThinQ- App.

2. Wahlen Sie in der App die Frontlader-Waschmaschine aus und folgen
Sie den Anweisungen auf lhrem Smartphone. Sollte das Gerdt nicht
angezeigt werden, kénnen Sie es iiber die Schaltfliche + (Gerat hinzu-
fligen) der App hinzufiigen.

3. Driicken Sie die Taste Ein/Aus auf der Bedienblende des Geréts. Das
Gerat wird eingeschaltet.

4. Beriihren Sie drei Sekunden lang die Taste WLAN auf der Bedienblen-
de. Im Display blinkt das WLAN-Symbol: =. Nach erfolgter Verbindung
leuchtet das WLAN Symbol dauerhaft.

13.4 Netzwerkverbindung deaktivieren

Zum Deaktivieren der WLAN-Funktion beriihren Sie die Tasten Zeitverzo-
gerung und Fernstart fir drei Sekunden. Das WLAN-Symbol erlischt und
im Display wird OFF angezeigt.

13.5 Netzwerkverbindung erneut aktivieren

Um die Verbindung erneut herzustellen, beriihren Sie die Taste WLAN auf
der Bedienblende fir drei Sekunden.

13.6 Fernstart aktivieren

Mithilfe dieser Funktion kénnen Sie das Gerdt per Smartphone aus der
Ferne bedienen und sich Giber den Programmfortschritt informieren. Um die
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Fernstartfunktion zu nutzen, gehen Sie wie folgt vor:

Geben Sie die Wasche in die Trommel.

Fiillen Sie Waschmittel in die Waschmitteleinsplilmulde.

Schlief3en Sie die Tiir.

Driicken Sie die Taste Ein/Aus.

Stellen Sie sicher, dass die WLAN-Verbindung hergestellt ist und das
entsprechende Symbol = im Display leuchtet.

Bertihren Sie die Taste Fernstart. Das Gerdt verriegelt die Tiir. Sobald
das Symbol (& Q erscheint, ist das Gerat fir einen Fernstart bereit.

7. Bedienen Sie das Gerdt uber die LG ThinQ-App auf lhrem Smartphone.

Y TIPP

« Der Fernstart ist nur bei geschlossener Geratetlir moglich.

» Nach Programmende schaltet sich die Fernstart-Funktion auto-
matisch aus und muss fiir das nachste Programm wieder am Gerat
eingeschaltet werden.

ubkwnN S

o

13.7 Fernstart deaktivieren

Beriihren Sie die Taste Fernstart, sodass das Symbol @ erlischt.

13.8 Smart Diagnosis

Bei bestehender Netzwerkverbindung

Diese Funktion unterstiitzt Sie bei der Diagnose und Fehlerbehebung, falls
ein Problem auftritt. Sie liefert spezifische Informationen fiir einen poten-

ziell erforderlichen Kundendiensteinsatz. Gehen Sie nach den folgenden
Anweisungen vor:

1. Starten Sie die LG ThinQ-App.

2. Wahlen Sie im App-Meni unter Niitzliche Features die Smart Diagno-
sis Funktion.

3. Befolgen Sie die Anweisungen in der LG ThinQ-App.

4. Nach Abschluss der Datentibertragung wird die Diagnose in der App an-
gezeigt.
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Ohne Netzwerkverbindung (Smart Diagnosis)

Wenn keine WLAN-Verbindung besteht, leitet die App Sie mit einer Fehler-

meldung zur ,akustischen Diagnose” weiter. Bei dieser Funktion werden

spezielle Tone, die von dem Gerdt ausgegeben werden, vom Smartphone

aufgezeichnet und analysiert.

1. Starten Sie die LG ThinQ-App.

2. Wahlen Sie im Meni die Smart Diagnosis-Funktion.

3. Befolgen Sie die Anweisungen fir die akustische Diagnose in der LG
ThinQ-App.

4. Driicken Sie die Taste Ein/Aus, um das Gerat einzuschalten.

Halten Sie die Sprechmuschel lhres Smartphones in die Nahe der Taste

Ein/Aus.
1, W\i

o

6. Berilhren Sie die Temp.-Taste mindestens 3 Sekunden lang, wahrend Sie
das Smartphone an die Taste Ein/Aus halten, bis im Display der Count-
down fiir die Dateniibertragung (ca. 10 Sekunden) startet.

7. Nach Abschluss der Dateniibertragung wird im Display des Gerdts End
angezeigt. In der App erhalten Sie das Ergebnis der Diagnose.

Y TiPP

» Der Raum sollte frei von Fremdgerduschen und hoher Akustik sein.
Andernfalls kdnnen die Daten verzerrt und die Diagnose verfadlscht
werden.

« Um beste Ergebnisse zu erzielen, bewegen Sie das Smartphone
nicht, wahrend die Téne Uibertragen werden.

Hinweis beziiglich Open-Source-Software

Um den in diesem Produkt enthaltenen Quellcode unter der GPL, LGPL, MPL
und anderen Open-Source-Lizenzen, die zur Offenlegung des Quellcodes
verpflichten, zu erhalten und um Zugang zu allen genannten Lizenzbedin-
gungen, Copyright-Hinweisen und anderen relevanten Dokumenten zu erhal-

52
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ten, besuchen Sie bitte https:// opensource.lge.com. LG Electronics bietet
gegen eine kostendeckende Gebiihr (Medium, Versand und Bearbeitung)
den Quellcode auf CD-ROM an. Senden Sie dazu eine Anfrage per E-Mail an:

opensource@lge.com.

Dieses Angebot gilt fiir einen Zeitraum von drei Jahren nach der letzten
Lieferung dieses Produkts.

14 Wasch- und Pflegemittel
14.1 Waschmittel-Arten

+ Verwenden Sie ausschlieBlich Waschmittel, die fiir die Verwendung in
Haushaltswaschmaschinen vorgesehen sind.
» Beachten Sie stets die Empfehlungen des Waschmittelherstellers sowie
die Hinweise auf den Pflegeetiketten der Textilien.
« Wahlen Sie das Waschmittel entsprechend der Art, Farbe und der Ver-
schmutzung des Gewebes sowie der Waschtemperatur aus. Orientieren
Sie sich dabei an der folgenden Tabelle:

Waschmittel Textilien und empfohlene Programme | Temperatur
Vollwaschmittel Kochfeste vy.eiBe Textilien"wie Bettwa-
. ) . sche Handticher helle Wasche. Kalt bis
enthalt _Ble'Chm'ttEI Programm: Al Wash, Baumwolle, Eco .
und optische Auf- 40-60, TurboWash 39, Allergiepflege, 257
heller Kurz 14, Mikroplastik.
Buntwaschmittel |Bunte Textilien aus Leinen oder Baum-
ohne Bleichmit- wolle. Kalt bis
tel und optische Programm: Al Wash, Baumwolle, Mix, 60 °C
Aufheller; Farben Allergiepflege, TurboWash 39, Kurz 14,
werden erhalten Mikroplastik.
Feinwaschmittel  |Empfindliche Textilien, die besonders
ohne Bleichmit- schonend gewaschen werden miissen
tel und optische wie Seide oder Viskose. Kalt bis
Auf.hellgr eIl Programm: Al Wash, Pflegeleicht, Kurz 40°c
zusatzlichen Enzy- . .
. 14, Mikroplastik.
men und Seife
Wolle, Seide, Daunen, dunkle Wasche,
Spezialwaschmittel Sport-/Membrantextilien Kalt bis
Programm: Handwé&sche/Wolle, Sport- 40°C
wasche.
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14 Wasch- und Pflegemittel

14.2 Waschmittel-Formen

Pulverféormiges Waschmittel

Pulverformige Waschmittel sind fiir alle Gewebearten geeignet. Fiir ein bes-
seres Waschergebnis bei wei3en und hellen Kleidungsstiicken verwenden Sie
pulverférmiges Waschmittel mit Bleichmittel.

Y TIPP

+ Feuchtes oder verklumptes Waschmittel lasst sich schwerer einspiilen.
» Achten Sie darauf, dass das Waschmittelfach trocken ist und lassen
Sie die Waschmittelschublade nach dem Waschgang offen stehen.

« Lagern Sie pulverformiges Waschmittel trocken, damit es nicht ver-

klumpt.

Fliissigwaschmittel

« Flussigwaschmittel sind oft fiir spezielle Anwendungen konzipiert, bei-
spielsweise fiir farbige Stoffe, Wolle, empfindliche oder dunkle Kleidung.

« Da Flussigwaschmittel in der Regel keine Bleichmittel enthalten, sollten
sie nicht fiir die Entfernung von Flecken durch Obst, Kaffee oder Tee ver-
wendet werden.

« Mischen Sie keine unterschiedlichen Flissigwaschmittel.

« Mischen Sie keine Waschmittel und Weichspiiler.

Y TiPP

+ Verwenden Sie kein Flissigwaschmittel, wenn Sie die Funktion Zeit-
verzogerung oder Vorwasche ausgewahlt haben, da die Flissigkeit
sofort in die Trommel abgegeben wird und dort oder in der Wasch-
mittelschublade ausharten kann.

» Verwenden Sie fiir Fliissigwaschmittel am besten eine Dosierkugel
oder eine ahnliche Dosierhilfen und geben Sie diese zusammen mit
der Wasche in die Waschtrommel.

Waschmittel in Kapsel-/Tablettenform

/\ WARNUNG!

Bewahren Sie die Waschkapseln stets sicher auferhalb der Reichweite
von kleinen Kindern auf, da sie fiir diese optisch ansprechend sind und
leicht mit StiRigkeiten verwechselt werden kénnen. Vergiftungsgefahr!
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14 Wasch- und Pflegemittel

« Fliissigwaschmittel werden auch in Form von Waschkapseln (z.B. soge-
nannte Pods oder Caps) angeboten, Pulverwaschmittel auch in Form von
gepressten Tabs. Legen Sie diese Produkte in die leere Trommel, bevor Sie
die Wasche einlegen.

Waschmittel-Blatter

/N WARNUNG!

« Bewahren Sie die Waschmittel-Blatter immer sicher au3erhalb der
Reichweite von kleinen Kindern auf. Sie kbnnten sie mit Esspapier
verwechseln. Vergiftungsgefahr!

» Fassen Sie die Waschmittel-Blatter nur mit trockenen Handen an,
um Hautreizungen zu vermeiden und tragen Sie bei einer Handwa-
sche Schutzhandschuhe.

« Waschmittel-Blatter in Papierform enthalten in der Regel eine Kombina-
tion aus Waschmittel, Weichspiiler und anderen Reinigungsmitteln. Sie
l6sen sich bei Kontakt mit Wasser vollstandig auf.

» Da Waschmittel-Blatter keine Bleichmittel enthalten, sollten Sie Flecken
in der Wasche stets vorbehandeln.

« Da die Waschmittel-Blatter in der Regel keinen Wasserentharter enthal-
ten, empfiehlt es sich in Gegenden mit stark kalkhaltigem Wasser, zu-
satzlich einen Entkalker zuzufiigen.

« Legen Sie die Wasch-Blatter gemal der Dosierangabe des Herstellers in
die leere Trommel, bevor Sie die Wasche einlegen.

14.3 Waschmittel dosieren

Richten Sie sich stets nach den Empfehlungen des Waschmittelherstellers.
Beachten Sie dabei folgende Faktoren:

A) Wischemenge

Wenn Sie nur wenig Wasche waschen, reduzieren Sie die Menge des Wasch-
mittels entsprechend den Empfehlungen des Herstellers.

B) Wasserhirte

+ Bei weichem Wasser bendtigen Sie weniger Waschmittel als bei hartem
Wasser, um die gleiche Waschleistung zu erzielen.

* In Gegenden mit weichem Wasser ist die Zugabe eines Wasserentharters
zum Waschpulver nicht notwendig, da moderne Waschmittel bereits Subs-
tanzen zur Wasserenthdrtung enthalten.
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14 Wasch- und Pflegemittel

« Liegt die Wasserhérte in Ihrem Gebiet im Hartebereich Il oder Il (siehe
nachfolgende Tabelle) empfehlen wir, lediglich bei stark verschmutzter
Wasche einen separaten Enthdrter gemal den Herstellerangaben zum
Waschmittel zuzugeben. So sparen Sie Waschmittel, da Sie dann nur die
geringere Menge fiir den Hartebereich weich (I) verwenden miissen.

Hartebereich Gesamthiarte in mmol/l Deutsche Harte in °dH
I (Weich) <15 <84

Il (Mittel) 15-25 8,4 -14

Il (Hart) > 25 >14

 Die Wasserharte konnen Sie bei Ihrem Wasserversorger erfragen.

« Fillen Sie zuerst das Waschmittel und anschlieRend den Wasserentharter
in das Hauptwaschmittelfach. Wasserentharter in Tablettenform geben Sie
direkt in die Trommel.

C) Verschmutzungsgrad

« Malgeblich ist das Textilstiick mit der starksten Verschmutzung. Fir
T-Shirts, Hemden oder Blusen, die nicht langer als einen Tag getragen
wurden und nur leicht verschmutzt sind, gentigt die Waschmittelmenge
fur ,leicht verschmutzt".

« Eine Dosierung fiir ,stark verschmutzt” ist nur bei deutlich erkennbaren
Verunreinigungen oder Flecken erforderlich. Beispiele hierfiir sind Baby-
l[atzchen, Fullball- oder Kinderkleidung.

» Behandeln Sie Flecken gezielt vor. Bei einer Fleckenvorbehandlung einzel-
ner Waschestiicke kann die Waschmittelmenge in der Waschmaschine
entsprechend auf ,leichte Verschmutzung” reduziert werden.

Folgen falscher Dosierung

« Achten Sie stets auf eine genaue Dosierung des Waschmittels.
» Ansonsten kann es zu einer Uber- oder Unterdosierung mit den folgenden
Folgen kommen:

Folgen bei Unterdosierung Folgen bei Uberdosierung
Unsaubere Wasche Kein besseres Waschergebnis
Harte Wasche Harte Wasche
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Folgen bei Unterdosierung

Folgen bei Uberdosierung

Vergrauung der Textilien

Verschlechterte Leistung im Al-
Programm aufgrund von zu hoher
Schaumbildung

Kalkablagerungen auf der Wasche
und in der Maschine

Unangenehmer ranziger Geruch der
Wasche nach dem Trocknen

Unangenehmer Geruch — Hautfett

Unnotige Mehrbelastung fiir die Um-
welt

Fettlduse (kleine graue Fettkugeln
auf der Wische)

Waschmittelriickstande auf der
Wasche, in der Maschine und in der
Waschmittelschublade

Klebriger Belag in der
Waschmaschine

Erhohung der Kosten

15 Reinigung und Wartung

15.1 Bedeutung und Tipps

Um die Funktionsfahigkeit lhres Gerdts langfristig zu gewahrleisten, ist eine
sorgfiltige Reinigung und Pflege unerlasslich. Andernfalls besteht die Ge-

fahr, dass:

« das Gerat und die frisch gewaschene Wasche anfangen, unangenehm zu

riechen,

 sich Keime und Bakterien einnisten,

sich Kalk ablagert,
* sich der Energieverbrauch erhght,

» die Lebensdauer der Maschine abnimmt.

Tipps, um den Reinigungsaufwand zu reduzieren

Wenn Sie folgende Tipps beachten, sinkt das Risiko fiir Schimmel, Keime

und Ablagerungen. So miissen Sie lhre Waschmaschine nicht so oft reinigen.

« Lassen Sie nach dem Waschprogramm die Tiir und die Waschmittelschub-
lade immer ein Stilick offen, damit restliches Wasser verdunsten kann und
unangenehme Gertiche gar nicht erst entstehen.

« Dosieren Sie die Wasch- und Pflegemittel richtig, um Ablagerungen zu
vermeiden. Meistens wird zu viel Waschmittel benutzt.

« Wenn Sie hiufig bei niedrigen Waschtemperaturen (20 bis 40°C) wa-
schen, kénnen nicht immer alle Keime vollstandig abget&tet werden,
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15 Reinigung und Wartung

wodurch unangenehme Gerliche entstehen kdnnen. Waschen Sie Handti-
cher, Bettwdsche und Unterwdsche aus Baumwolle sowie Putzlappen und
Geschirrtiicher daher ab und an bei hohen Temperaturen (mindestens
60 °C). Sie kénnen diese Textilien meist bedenkenlos bei hohen Tempe-
raturen waschen und sollten es auch, um Bakterien abzutoten. Alternativ
kdnnen Sie das Programm Trommelreinigung verwenden.

« Leeren und reinigen Sie regelmaRig das Flusensieb.

15.2 Haufige Reinigungsvorgange

/\ WARNUNG!

Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker aus der Steckdose, um die
Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden. Die Nichtbeachtung dieser
Warnung kann zu schweren Verletzungen, Brand, Stromschlag oder
zum Tod fiihren.

/N VORSICHT!

Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats niemals aggressive Chemika-
lien, Scheuermittel oder Losungsmittel. Diese kdnnen die Oberfldache
beschadigen.

15.2.1 Gehduse, Blende und Tiir

Zeitpunkt: Bei tdglichem Waschen einmal monatlich.
Vorgehen:

« Wischen Sie verschiittete Substanzen sofort mit einem weichen Tuch auf.
« Wischen Sie die Tiir, das Gehduse und die Blende mit einem feuchten Tuch
und Seifenlauge ab, um Staub, Waschmittelreste und sonstigen Schmutz
schnell zu entfernen. Trocknen Sie anschlielend alles mit einem weichen
Tuch. Achten Sie dabei darauf, dass keine Feuchtigkeit in die Gehdusespal-

ten gelangt.
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15 Reinigung und Wartung

15.2.2 Gummidichtung

Zeitpunkt: Bei taglichem Waschen einmal monatlich.

Vorgehen:

1. Saugen Sie das Wasser, das sich im unteren Bereich der Gummidichtung
gesammelt hat, mit einem Tuch auf.

2. Geben Sie etwas Essig oder Zitronensiure (30 g pro Liter Wasser) auf
einen weichen Lappen und entfernen Sie damit vorsichtig Haare und
andere Riickstande von der Gummidichtung.

15.2.3 Trommelreinigung

Verwenden Sie die Funktion Trommelreinigung, um die Trommel hygienisch
sauber zu halten.

Zeitpunkt: Bei tdglichem Waschen ca. einmal monatlich.

Y TiPP

« Wenn Sie haufig bei niedrigen Temperaturen und/oder mit Fliissig-
waschmitteln waschen, empfehlen wir aus hygienischen Griinden,
das Programm Trommelreinigung haufiger zu verwenden.

» Wenn das Gerat schlecht riecht oder Schimmel aufweist, lassen Sie
dieses Programm zusdtzlich zu den regelmdfig empfohlenen Inter-
vallen drei Wochen lang einmal pro Woche laufen.

Vorgehen:

1. Falls das Gerat nicht an die Stromversorgung angeschlossen ist: Stecken
Sie den Geratestecker in die Steckdose.

2. Bertiihren Sie die Ein/Aus-Taste, um das Gerat einzuschalten.
Entleeren Sie die Trommel und schlielBen Sie die Tir. -

4. Halten Sie die Taste Trommelreinigung fiir drei Sekunden gedrtickt, bis
das Symbol @ leuchtet und im Display £c.angezeigt wird.

w

O
Spiilen+

*Trommelreinigung

5. Geben Sie eine geringe Menge Waschmittel - etwa die Halfte der vom
Hersteller fiir gering verschmutzte Wasche empfohlenen Menge — oder
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6.
7.

8.

Spezialreiniger in das Hauptwaschmittelfach und schlieBen Sie die
Schublade.

Beriihren Sie die Taste Start/Pause und lassen Sie die Funktion ablaufen.

Trocknen Sie nach Beendigung der Funktion die Tiir und die Gummidich-
tung mit einem weichen Tuch.

Lassen Sie die Tiir und die Waschmittelschublade einen Spalt breit offen.

15.2.4 Waschmittelschublade

Zeitpunkt: Alle 4 bis 8 Wochen.
Vorgehen:

1.
2.

w

© N

Ziehen Sie die Waschmittelschublade gerade bis zum Anschlag heraus.
Driicken Sie die Entriegelungstaste und nehmen Sie die Schublade voll-
standig heraus.

Nehmen Sie den farbigen Einsatz nach oben hin ab.

Spiilen Sie die Schublade und den Einsatz der Schublade mit warmem
Wasser aus, um die Ablagerungen von Wasch- und Pflegemitteln zu ent-
fernen. Reinigen Sie die Schublade nur mit Wasser. Verwenden Sie keine
Pflegemittel.

Trocknen Sie die Schublade mit einem Handtuch oder Lappen.

Reinigen Sie auch den Sitz der Waschmittelschublade mit einem weichen
Tuch oder einer Biirste ohne Metallborsten.

Setzen Sie den Einsatz wieder ein.
Schieben Sie die Waschmittelschublade wieder in das Gerat.
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15 Reinigung und Wartung

15.2.5 Entkalken

Zeitpunkt: Bei richtiger Dosierung des Waschmittels ist ein Entkalken im
Allgemeinen nicht erforderlich (siehe Kapitel ,14 Wasch- und
Pflegemittel”). In Gebieten mit hartem Wasser sollten Sie dem
Waschmittel jedoch einen Entharter hinzufiigen, um einen De-
fekt zu vermeiden.

Vorgehen: Wenn Sie das Gerdt doch entkalken mdchten, verwenden Sie
hierfiir ausschlieBllich ein Entkalkungsmittel mit Korrosions-
schutz fir Waschmaschinen. Dosieren Sie das Mittel entspre-
chend der Herstellerangaben und lassen Sie das Programm
Trommelreinigung ohne Wasche laufen.

15.3 Gelegentliche Reinigungsvorgange

15.3.1 Flusensieb / Notentwasserung

Im Flusensieb sammeln sich Fusseln sowie kleinere Gegenstande, die mog-
licherweise versehentlich in der Kleidung zuriickgelassen wurden.

Zeitpunkt: Alle 6 Monate und insbesondere dann, wenn das Gerat nicht ab-
pumpt, nicht schleudert oder ungewdhnliche Gerdusche macht
und wenn auf dem Display eine entsprechende Meldung erscheint.

Vorgehen:

1. Schalten Sie das Gerat aus, drehen Sie die Wasserzufuhr ab und trennen

Sie das Gerat vom Stromnetz.

2. Stellen Sie einen flachen Behalter bereit, um das Laugenwasser aufzu-

fangen. Es kénnen gréRere Mengen austreten!

3. Driicken Sie an der gekennzeichneten Stelle gegen die Abdeckklappe

unten vorne im Geradtegehaduse (1.) und klappen Sie sie auf (2.).
4. Ziehen Sie den Notentleerungs-Schlauch (A) aus seinem Sitz heraus.

I
CHN
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5. Halten Sie das Ende des Notentleerungs-Schlauch tiber den Behalter.

6. Ziehen Sie den Ablassstopfen aus dem Schlauch und lassen Sie das
Wasser ablaufen.

7. Sobald kein Wasser mehr auslduft, schrauben Sie das Sieb vorsichtig
entgegen dem Uhrzeigersinn (1) aus seinem Sitz und ziehen es heraus
(2). Beachten Sie, dass noch Restwasser auslaufen kann.

8. Entfernen Sie eventuell vorhandene Fremdkdrper und Verunreinigungen.

7./8.

9. Reinigen Sie das Sieb unter flieBendem Wasser. Sie kdnnen das Flusen-
sieb zusatzlich mit einem feuchten Tuch und etwas Essig abreiben. Die
desinfizierende Wirkung des Essigs verhindert die Bildung von Schimmel.

10. Reinigen Sie den Sitz des Flusensiebes im Gerdt vorsichtig mit einer

Birste.
N V)

N\

11. Schrauben Sie das Sieb wieder sorgfaltig im Uhrzeigersinn fest.

(i) HINWEIS!

» Achten Sie darauf, dass die Dichtung des Flusensiebs sauber und
unbeschadigt ist. Andernfalls kann Wasser austreten.
» Das Gerat darf nur mit eingesetztem Flusensieb verwendet werden.

12. VerschlieRen Sie den Notentleerungs-Schlauch wieder mit dem Stopfen,
schieben Sie ihn in das Gerat zuriick und driicken Sie das Ende in die

62




15 Reinigung und Wartung

Kunststoffklammer,
13. SchliefRen Sie die Abdeckklappe.

15.3.2 Wasserzulaufsiebe

Zwei Siebe im Wasserzulauf schiitzen das Gerdt vor Verschmutzungen. Sie
sammeln Kalk und andere Ablagerungen, die im Wasser enthalten sein kon-
nen, das dem Gerdt zugefiihrt wird.

Zeitpunkt: Alle sechs Monate, bei hartem Wasser und bei haufiger Unter-
brechung im Wassernetz 6fter, oder wenn eine entsprechende
Fehlermeldung (kein Wasserzulauf) im Display angezeigt wird.

Vorgehen:

/\\ WARNUNG!

Schalten Sie das Gerat aus, drehen Sie die Wasserzufuhr ab und trennen
Sie das Gerdt vom Stromnetz. Die Nichtbeachtung dieser Warnung kann
zu schweren Verletzungen, Brand, Stromschlag oder zum Tod fihren.

A) Sieb im Wasserzulaufschlauch

1. Schrauben Sie den Wasserzulaufschlauch vom Wasserhahn ab.

2. Entnehmen Sie die Gummidichtung mit dem daran befestigten Sieb z. B.
mit Hilfe einer Zange.

3. Reinigen Sie das Sieb mit einer mittelharten Zahnbirste und Wasser.

4. Setzen Sie die Gummidichtung wieder in den Zulaufschlauch ein.

B) Sieb im Einlassventil

1. Schrauben Sie den Wasserzulaufschlauch an der Riickseite des Gerdts ab.
2. Entfernen Sie das Wasserzulaufsieb mit einer kleinen Zange.
3. Reinigen Sie das Sieb mit einer mittelharten Zahnbirste und Wasser.
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1] f 2./3.
(g~

U1

4. Gehen Sie beim Wiedereinbau in umgekehrter Reihenfolge vor.

@HINWEIS!

« Uberpriifen Sie ob der Anschluss dicht ist. Korrigieren Sie gegebe-
nenfalls den Sitz der Gummidichtung sowie die Verschraubung.
» Das Gerat darf nur mit eingesetzten Sieben verwendet werden.

15.3.3 Wasserablaufschlauch

Zeitpunkt: Wenn Meldung CE im Display angezeigt wird.

Vorgehen:

1. Schalten Sie das Gerat aus, trennen Sie es vom Stromnetz und schlie8en
Sie den Wasserhahn.

2. Demontieren Sie den Wasserablaufschlauch auf der Installationsseite.

3. Befreien Sie den Wasserablaufschlauch und den Anschlussstutzen von
eventuell vorhandenen Fremdteilen wie Kndpfen, Biiroklammern etc.

4. Montieren Sie den Ablaufschlauch wie in Kapitel ,,6.3 Schlauche an-
schlieBen” beschrieben.

15.4 Gerat demontieren / transportieren

Wenn Sie das Gerdt fiir ldangere Zeit nicht benutzen oder es demontieren
mochten, gehen Sie wie folgt vor:

1. Ziehen Sie den Netzstecker.

2. SchlieRBen Sie den Wasserzulauf.

3. Reinigen Sie die Trommel, die Gummidichtung, die Waschmittelschublade
und das Flusensieb.

4. Wenn das Gerdt eingelagert oder winterfest gemacht werden soll, lassen
Sie zudem das verbleibende Wasser ab, indem Sie die Schlauche mog-
lichst flach auf den Boden legen.
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5. Lassen Sie auch das Laugenwasser aus dem Bereich des Flusensiebs ab
(siehe Kapitel ,15.3.1 Flusensieb / Notentwisserung”).

6. Lagern Sie das Gerat in einem frostfreien, trockenen Raum. Wenn das
Gerdt transportiert werden muss, setzen Sie die Transportsicherungen
wieder ein (siehe Kapitel ,15.5 Transportsicherungen einsetzen").

7. Lassen Sie die Tir und die Waschmittelschublade gedffnet.

8. Vor der Wiederinbetriebnahme priifen Sie das Stromkabel und alle An-
schliisse auf Funktionsfahigkeit und Dichtheit.

Y)) TiPP

Nach langerer Nichtbenutzung empfehlen wir, das Programm Trom-
melreinigung ohne Wadsche, aber mit einer geringen Menge Waschmit-
tel oder mit Spezialreiniger, durchzufiihren

15.5 Transportsicherungen einsetzen

Wenn Sie das Gerdt transportieren mdchten, montieren Sie die Transport-
sicherungsschrauben, um Schaden zu vermeiden.

1.

2.

Ziehen Sie die vier Abdeckkappen auf der Riickseite des Gerats ab und
bewahren Sie diese zur weiteren Verwendung am neuen Aufstellort auf.
Montieren Sie die vier Transportsicherungsschrauben und gehen Sie
dabei in umgekehrter Reihenfolge vor, wie sie im Kapitel ,6.2 Transport-
sicherung entfernen” beschrieben ist. Beachten Sie, dass die Transport-
sicherungsschraube an Position 4 aulerdem das Netzanschlusskabel
fixiert.
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15.6 Wartung

/N\ WARNUNG!

« Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren, sondern wenden
Sie sich an unseren Kundendienst. Alle Reparatur- und Wartungsar-
beiten miissen von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden
sofern in dieser Bedienungsanleitung nicht ausdriicklich etwas ande-
res angegeben ist.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerats beschddigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Kontrollieren Sie das Gerat, insbesondere die Schlauche und Kabel, regel-
maRig auf Schdden und lassen Sie defekte Teile umgehend durch Original-
ersatzteile austauschen.

16 Fehlerbehebung

Beim Betrieb lhres Gerats kdnnen Stdérungen und Fehlfunktionen auftreten.

Viele dieser Stérungen kdnnen Sie ohne spezifisches Fachwissen selbst be-

heben. Prifen Sie Im Falle einer Stoérung bitte die nachfolgend angefiihrten

Punkte, bevor Sie den Kundendienst zu Rate ziehen. Die Telefonnummer des
lokalen Servicecenters von LG finden Sie in der Garantiekarte.

16.1 Informelle Codes

Folgende Codes werden nur zu Informationszwecken beziiglich des Wasch-
zyklusses angezeigt und erfordern keine Ma3nahmen.

Code Bedeutung
L Kindersicherung ist aktiviert
bcl Trommelreinigung ist eingestellt bzw. aktiv.

= == Beladungserkennung ist aktiv

End Programm ist beendet
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16.2 Fehlerbehebung iiber Display-Codes

Code Madgliche Ursache Mdgliche Losung
Wasserdruck ist niedri- . s
e 2lls 100 1B Keine Behebung mdglich
VV?ssgrhahp MIEIE Vel Wasserhahn vollstandig 6ffnen
standig gedffnet
I E Knickstellen im Wasser- | Zulaufschlauch knickfrei ver-
Wasserzulauf- | zulaufschlauch legen
Fehler Siebe des Zulauf- Wasserzulf'aLffsmbe.uberpru?
schlauchs verstopft fen und reinigen (siehe Kapitel
P ,15.3.2 Wasserzulaufsiebe")
Aqua-Stop Schlauch Aqua-Stop Zulaufschlauch durch
defekt eine Neuen ersetzen
Schlechte Waschever- Wasche gleichmalig in der
. teilung Trommel verteilen
ue Zu wenig Wasche in der
Unwucht- g. . 1 oder 2 gleichartige oder klei-
Trommel; insbesondere - 3 e L
Fehler o nere Waschestlicke zusatzlich in
bei einzelnen schweren die Trommel aeben
Waschestiicken 9
Knickstellen im Wasser- |Ablaufschlauch knickfrei ver-
ablaufschlauch legen
Wasserablaufschlauch tber-
= Ablaufschlauch ver- priifen und reinigen (siehe
Wasserablauf- | stopft Kapitel ,15.3.3 Wasserablauf-
Fehler schlauch”)
Al e (o At.Jlaufschlguch korrekt Yerlegen
N (siehe Kapitel ,6.3 Schliuche
hoher als T m . M
anschlieRen”)
dfE_ dEl _ Tiir-Fehler wegen Fehl- Wasserhahn schlieBen, Netzste-
dEc_ dEH ) 9. cker ziehen und Kundendienst
n funktion des Tirsensors
Tiirfehler rufen
Wasserhahn schlieBen, Netzste-
EE Steuerungs-Fehler cker ziehen und Kundendienst

rufen
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Code Médgliche Ursache Mogliche Lésung
Gerat fiir 30 Minuten auler
Betrieb lassen, bis der Motor
abgekiihlt ist. AnschlieRend das
. ) Programm erneut starten. Bei
LE MpLer-FElEr Wiederauftreten des Fehlers
Wasserhahn schlieBen, Netzste-
cker ziehen und Kundendienst
rufen
Uberlauf-Fehler durch Wassgrhahn schlielRen, Ngtzste—
FE . cker ziehen und Kundendienst
zuviel Wasserzulauf
rufen
Fehlfunktion des Was- Wassgrhahn schlielRen, Ngtzste—
EE cker ziehen und Kundendienst
serstandssensors
rufen
Fehlfunktion des Vibra- Wassgrhahn schlie3en, Ngtzste—
U5 . cker ziehen und Kundendienst
tionssensors
rufen
- warmes Wasser in die Trommel
fullen, um den Ablaufschlauch
Zulauf-/Ablaufschlauch und die Ablaufpumpe aufzu-
FF oder Pumpe eingefro- tauen.
ren  Zulaufschlauch mit einem
feuchten und warmen Hand-
tuch bedecken
Sofort Wasserzufuhr schlie3en,
RE Wasseraustritt Netzstecker ziehen und Kunden-
dienst rufen
Stromausfall (siehe Nach Wiederherstellen der
Kapitel ,16.3 Hinweise |Stromzufuhr Taste Start/Pause
B . . ..
im Falle eines Strom- |[driicken, um den Zyklus neu zu
ausfalls”) starten
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16.3 Hinweise im Falle eines Stromausfalls

« Bei einem Stromausfall bleibt das laufende Programm nur kurz gespeichert.
In der Regel ist anschlieBend ein Neustart des Programms erforderlich.

« Driicken Sie nach Wiederherstellung der Stromzufuhr die Taste Start/
Pause, um das Programm fortzusetzen.

« Wird ein Programm durch einen Stromausfall abgebrochen, bleibt die Tir
verriegelt. Vor dem Offnen der Tiir sicherstellen, dass kein Wasser sicht-
bar ist (Verbriihungsgefahr). Bei Bedarf Notentwésserung gemal Kapitel
»15.3.1 Flusensieb / Notentwasserung” durchfiihren.

16.4 Fehlerbehebung ohne Display-Meldungen

Problem Madgliche Ursache | Mdgliche Losung
Feuchtigkeit im | Kein Fehler: Jedes Gerdt wird im Werk gepriift. Rest-
Neugerit feuchte in Trommel und Schldauchen ist mdglich.

Geridt  Stromzufuhr priifen, Netz-
funktioniert Kein Strom. stecker in Steckdose stecken.
nicht « Haushaltssicherung priifen.

Trommel dreht . . I
. . Gerat befindet sich in .
sich, kein Kein Fehler.
der Beladungserkennung.
Wasserzulauf

Taste Start/Pause wur-
de nicht gedriickt.

Gerdt hat sich aus Ener-
giespargrinden ausge- |Gerat wieder einschalten.
schaltet.

Taste Start/Pause driicken

Kindersicherung ist ak- Kipdersichgrung deaktivieren

Programm tiviert (siehe Kapitel ,12.1.3 Kinder-

startet nicht ' sicherung”).

Steuerung zuriicksetzen:

1. Gerit ausschalten (Taste
Ein/Aus driicken).

2. Programm wahlen und
starten (Taste Start/Pause
driicken).

Elektronikfehler.

Kein Fehler: Die Tir verriegelt nach Programmstart aus
Sicherheitsgriinden und 6ffnet erst, wenn das Symbol
erloschen ist.

Tiir lasst sich
nicht 6ffnen
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16 Fehlerbehebung

reagieren nicht

schaltet.

Problem Madgliche Ursache Médgliche Losung
. . . Kindersicherung deaktivieren
e A Ee (siehe Kapitel ,12.1.3 Kinder-
tiviert. : u
sicherung").
Sensortasten sind ver- -
Tasten reinigen.
schmutzt.
Geradt hat sich aus Ener-
Tasten giespargriinden ausge- |Gerdt wieder einschalten.

Sensortasten falsch be-
dient.

auf korrekte Bedienung ach-

ten:

« Finger sind trocken, fettfrei
und sauber.

» Die Fingerkuppe bedeckt die
Taste komplett.

Fremdkdrper, wie Schlis-

Trommel auf Fremdkdrper

Unstabiler Boden.

Klapperndes N . kontrollieren. Wenn das Ge-
. sel, Miinzen oder Sicher- | .
und klirrendes ) . rausch nach dem Neustart
v heitsnadeln befinden .~ . . .

Gerausch C des Gerats weiterhin auftritt,

sich in der Trommel. .

Kundendienst rufen.

Kloefendes Schwere Wasche. Wasche neu verteilen.
Gerausch

Transportsicherung wur- .

de nicht entfernt. Transportsicherung entfernen.
LauEe Gerit steht nicht fest Gerat standsicher und waage-
Gerdusche, am Boden recht auf festem Grund auf-
starke ’ stellen. Geratefiile kontern.
Vibrationen Bodenbeschaffenheit im

Kapitel ,6.1 Aufstellort” be-
achten.

Waschmittel
wird nicht
eingespiilt

Taste Start/Pause wur-
de gedriickt.

Taste Start/Pause erneut
driicken, um Programm fort-
zusetzen.
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16 Fehlerbehebung

Problem

Madgliche Ursache

Madgliche Lésung

Waschmittel-

Zuviel Waschmittel ma-
nuell dosiert.

 Gerdt und Waschmittel-
schublade reinigen .

« Waschmittel nach Angaben
des Herstellers dosieren.

« Waschpulver trocken lagern,

riickstande sodass es nicht verklumpt.
in der Trom-  Gerdt und Waschmittel-
mel oder schublade reinigen.
Waschmit-  Bei Verwendung eines Ent-
telschublade . harters diesen erst nach
Verklebtes Waschmittel. dem Einfiillen des Wasch-
mittels zugeben.
» Waschpulver trocken lagern,
sodass es nicht verklumpt.
Verzégertes Kein Fehler; die angezeigte verbleibende Zeit ist nur ein
Schatzwert. Die tatsdchliche Programmdauer wird lau-
Programmende
fend angepasst.
» Waschmittel priifen.
« Je nach Wascheart geeigne-
Ungeeignetes Wasch- tes Waschmittel verwenden
UbermiBige mittel. (Wollwaschmittel neigt z.B.

Schaumbildung

zu héherer Schaumbildung
als Colorwaschmittel).

Zuviel Waschmittel.

Weniger Waschmittel benut-
zen.

Geruch

Geschlossene Geratetir
und/oder Waschmittel-
schublade nach dem
Waschen.

Tir und Waschmittelschublade
nach dem Waschen spaltbreit
getffnet lassen.

Ablagerungen in der
Waschmittelschublade.

Waschmittelschublade reini-
gen.

Ablagerungen in der
Gummidichtung.

Gummidichtung reinigen.

Verstopftes Flusensieb.

Flusensieb reinigen.

Wasserriickfluss in das
Gerat, da der Wasser-
ablaufschlauch nicht
korrekt verlegt ist.

« Wasserabfluss berprifen.

« Ablaufschlauch knickfrei
verlegen; Mindesthohe < 1m
beachten.
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16 Fehlerbehebung

Problem Madgliche Ursache Médgliche Losung
[ ALTS Lampe muss ausgetauscht
tung funk- Defekte Lampe P ) g
. . werden: Kundendienst rufen
tioniert nicht

16.4.1 Unbefriedigendes Waschergebnis

Problem

Madgliche Ursache

Médgliche Losung

Wasche ist nicht
sauber

Falsche Programmwahl.

Programm entsprechend
Verschmutzungsgrad
wahlen.

Unzureichende Wasch-
mittelmenge.

Waschmittel entspre-
chend Verschmutzungs-
grad und Herstelleranga-
ben dosieren.

Waschmittel ohne Bleich-
mittel verwendet.

Bleichmittelhaltiges Pul-
verwaschmittel verwenden.

Trommel war Uberladen.

Beladung reduzieren.

Unzureichende
Fleckenentfer-
nung

Hartnackige alte Flecken.

Flecken von Hand auswa-
schen oder vorbehandeln.

Flecken, die erst
nach der Wasche
erscheinen

Zuviel Weichspliler.

Markierung MAX beach-
ten.

Dunkle
wolkenartige
Flecken auf
heller Wasche

Wasche ist mit Haarpfle-
geprodukt oder Dusch-
gel mit Polyquaternium
behaftet.

» Waschgang bei 95 °C
wahlen, wenn Textilstlick
dies erlaubt.

* Bleichmittelhaltiges
Waschmittel verwenden.

Schwarze Punkte
(Fettlduse) auf
der Wasche

Unzureichende Wasch-
mittelmenge und/oder zu
niedrige Waschtempera-
tur.

» Waschmitteldosierung
entsprechend der Was-
serhdrte anpassen

» Waschtemperatur .er-
héhen (Pflegeetikett
beachten)

» Trommelreinigung
durchfiihren.
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16 Fehlerbehebung

Problem

Madgliche Ursache

Mdgliche Lésung

Weil3e
Waschmittel-
riickstande auf

Waschmittel mit wasser-
unloslichen Bestandtei-
len.

« Zusatzlichen Spiilgang
oder Kurzprogramm
ohne Waschmittel
durchfiihren.

» Funktion Trommelreini-
gung laufen lassen.

» Riickstande durch
Biirsten der trockenen
Wasche entfernen.

 Zukiinftig anderes
Waschmittel verwenden
(ohne Zeolithe).

\_/_Vaschmittelreste bei
Uberdosierung.

» Waschmittel nach Her-
stellerangaben dosieren.
» Anderes Waschmittel

dunkler Wasche verwenden.
» Waschmittel nach Her-
Kalkablagerung bei stellerangaben dosieren.
Unterdosierung. « Anderes Waschmittel
verwenden.
Maximale Beladungsmen- | max. Beladungsmenge je
ge Uberschritten. Programm einhalten.
» Waschmittelschublade
Unaufgeldstes Wasch- reinigen.
mittel, das in die falsche |+ Kammern der Wasch-
Kammer gegeben wurde. mittelschublade richtig
nutzen.
Dosierfach ist tiberfiillt; |+ Uberfiillung vermeiden;
Bleichmittel oder Weich- Dosierung einhalten.
spiiler wird zu friih ab- » Waschmittelschublade
Verfiarbung gegeben. vorsichtig schlief3en.

Zugabe von Bleichmittel
oder Weichspliler direkt
in die Trommel.

Bleichmittel oder Weich-
spuiler nur in die Wasch-
mittelschublade einfiillen.
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16 Fehlerbehebung

sortiert.

Problem Madgliche Ursache Mdgliche Losung
 Dunkle Farben immer
getrennt von hellen Far-
ben und Weil} waschen.
« Wasche nicht richtig « Stark verschmutzte
Verfarbung

Waschestiicke nicht
zusammen mit leicht
verschmutzten Wasche-
stiicken waschen.

Wasche ist noch
Zu nass

Schleuderdrehzahl zu
niedrig.

« Programm Nur Schleu-
dern anschlieRen.

¢ Zukiinftig hchere
Schleuderdrehzahl wah-
len (Textilart beachten).

Zerknitterte
Wadsche

Zu spdte Wascheentnah-
me.

Waésche entnehmen, sobald
das Programm beendet ist.

Maximale Beladungsmen-
ge wurde Uberschritten.

Max. Beladungsmenge je
Programm einhalten.

Schleuderdrehzahl zu
hoch.

Schleuderdrehzahl ent-
sprechend dem Wasche-
typ wahlen.

Falsches Programm.

Programm entsprechend
der Textilart wahlen.

Flusen auf der
Wasche

Natiirliches Phanomen:
Beim Waschen [6sen sich
Flusen aus der Kleidung,
die an anderen Textilien
haften bleiben kénnen.
Besonders bei synthe-
tischen Materialien und
Vlieseline-Applikationen
ist dies sichtbar. Die
Flusenmenge hangt vom
Material und der Bean-
spruchung ab.

Stark flusende Textilien
separat waschen.
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16 Fehlerbehebung

16.4.2 Probleme mit der Netzwerkverbindung

(i) HINWEIS!

Die LG ThinQ-App ist nicht verantwortlich fiir Netzwerkverbindungs-
probleme, Fehler oder Storungen, die durch die Netzwerkverbindung
verursacht wurden.

Problem Madagliche Ursache Madgliche Losung
Frequenz des Routers beim
Internetanbieter oder Hersteller
Frequenz des Routers ermitteln.
betrigt nicht 2,4 GHz. ‘I.. WLAN-Router auf 2,4 GHz
einstellen.
2. Gerat mit dem WLAN-Router
verbinden.
* Router ndher am Gerat plat-
Zu grof3er Abstand zieren.
zwischen Gerat und » WLAN-Repeater einsetzen,
Router. um die Signalstarke zu ver-
bessern.
WLAN Funktion ist Taste WLAN fiir 3 Sekunden
nicht aktiviert. driicken, bis die Anzeige leuchtet.
WLAN-An- Storung beim Inter-  |Internetanbieter kontaktieren
schlussfehler. netanbieter. oder Anbieter wechseln.

Probleme in der
drahtlosen Signal-
Ubertragung.

Geratestecker ziehen und ca.
eine Minute warten, und Gerat
erneut verbinden.

Storung durch Rou-
ter-Firewall.

Firewall deaktivieren oder Aus-
nahme hinzufiigen.

Sicherheitsprotokoll
des Routers ist auf
WEP eingestellt.

Anderes Sicherheitsprotokoll
(empfohlen wird WPA2) einstel-
len und Gerat erneut verbinden.

Falsches WLAN-Pass-
wort.

Passwort fiir das WLAN Netz-
werk im Router Uberpriifen und
verwenden.

Falscher Name des
kabellosen Netzwerks
(SSID).

Nur Buchstaben und Zahlen,
keine Sonderzeichen verwenden.
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17 Technische Daten

17 Technische Daten

17.1 Allgemeine Daten

Frequenzbereich

Softwareversion

Parameter Wert
o
w ok
il —— —
| W: 600 mm
1 |[H- 850 mm
y *[D: 565 mm
'[D" 620 mm
D" 1100 mm
Gewicht 72 kg
Fassungsvermégen 8 kg
Nennspannung 220-240V~, 50 Hz
mindestens: 100 kPa
Wasserdruck maximal: 800 kPa
Verbrauchsdaten siehe Kapitel "18 Ver-
brauchswerte”.
maximale Abpumphdhe Tm
Leistungsaufnahme im Aus-Zustand 05w
Leistungsaufnahme im Netzwerk- J0W
Bereitschaftsbetrieb '
Leistungsaufnahme bei Zeitverzégerung 40 W
Radiofrequenz Modul (WLAN/Bluetooth)
max. Ausgangsleistung| < 100 mW

2400 MHz-2483,5 MHz
V1.0

Weitere Informationen finden Sie im Internet unter https://eprel.ec.europa.

eu.

Mit dieser Webadresse gelangen Sie auf die offizielle EU Produktdatenbank
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17 Technische Daten

EPREL. Mit Hilfe des Gerdate-Modellnamens, den Sie auf dem Typenschild
sowie in der ersten Zeile des Energieetiketts finden, gelangen Sie zu den
entsprechenden Informationen.

Alternativ scannen Sie den QR-Code auf dem mit dem Gerat gelieferten
Energielabel, Uiber den Sie direkt in die Datenbank gelangen.

17.2 Konformitatserklarung

Hiermit erklart LG Electronics, dass der Funkanlagentyp ,Wasch-
maschine F4AWX7082C" der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitdtserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse abrufbar: http://www.lg.com/global/support/
cedoc/cedoc#.
Das Gerat erfillt auRerdem alle weiteren Anforderungen der gesetzlich vor-
geschriebenen Richtlinien und Normen.
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18 Verbrauchswerte

18 Verbrauchswerte

Bel Tempe- Schleu- Verbrauch
de 2"l Dauer ratur:’* der- |Was-|_ . | Rest-
ung drehzahl*| ser 9'€ feuchte

Programm in kg(in himin| in °C [in U/min| inl [in kWh| in %
c . 20 1400

Baumwolle 20 °C| 8 315 23) | (1370) 70,0 | 0,294 | 49,2
o ) 60 1400

Baumwolle 60 °C| 8 3:25 s6) | (1370) 95,0 | 1,554 49,5
. 40 1400

8 3:38 31 | (1350) 68,0 0,605 | 51,0
40 1400

- 1) o

Eco 40-60 4 2:45 36) | (1350) 47,01 0,600 | 51,0
: 40 1400

2 210 28) | (1350) 28,0 0,230 | 59,0
. . 40 1000

Mix 4 1:26 G4) | (1150) 52,01 0,529 | 67,4
. 20 400

Kurz 14 2 014 21) (600) 25,0 0,048 | 102,5
Baumwolle 40 °C . 40 1400

+ Intensiv 8 350 (32) | (1370) /0,01 0720 | 485

* Der Wert in Klammern gibt die maximal erreichte Temperatur bzw. Schleuderdreh-
zahl wahrend der Hauptwasche an.

" Priifprogramm fiir die Energieetikettierung nach 2019/2023/EU:
Dieses Programm ist, bezogen auf den Energie- und Wasserverbrauch, das effi-
zienteste Programm zur Reinigung normal verschmutzter Baumwollwasche. Die
tatsachliche Waschtemperatur kann dabei von der am Gerat eingestellten Tempe-

ratur abweichen.

Y TiPP

* Die Verbrauchswerte fiir andere Programme als Eco 40-60 sind nur

Richtwerte.

« Der tatsachliche Verbrauch hangt von verschiedenen Faktoren ab.
Dazu zdhlen Wasserdruck, Wasserharte, Wasserzulauftemperatur,
Raumtemperatur, Wascheart, Waschemenge, Verschmutzungsgrad,
Waschmittel, Schwankungen in der Netzspannung sowie die gewahl-
ten Zusatzfunktionen. Die tatsachlichen Werte kdnnen deshalb von
den angegebenen Werten abweichen.

78




19 Kundendienst

19 Kundendienst

19.1 Kontakt im Falle einer Storung

/\ WARNUNG!

* Reparieren Sie das Gerdt nicht selbst, da Sie sich dadurch in Gefahr
bringen und das Gerat weiter beschddigen konnen.

« Jeder Eingriff dieser Art fiihrt zum Erldschen der Garantie.

* Alle Reparatur- und Wartungsarbeiten miissen von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden, sofern in dieser Bedienungsan-
leitung nicht ausdriicklich etwas anderes angegeben ist.

« Als Ersatzteile diirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden.

Sollte eine Stoérung an lhrem Gerat auftreten, tberpriifen Sie bitte zundchst
die Hinweise im Kapitel ,16 Fehlerbehebung". Falls Sie dort keine Losung
finden, kontaktieren Sie bitte unseren LG-Electronics Kundendienst.

« Um einen autorisierten Servicepartner von LG Electronics zu finden, be-
suchen Sie unsere Website unter www.lg.com/de und folgen Sie dort den
Anweisungen im Meniipunkt Service.

 Per E-Mail erreichen Sie den Kundendienst unter: support@lge.de.

« Die Kontaktdaten des Kundendienstes finden Sie auBerdem auf der Ga-
rantiekarte und auf der Riickseite dieser Bedienungsanleitung.

« Im Garantiefall ziehen Sie bitte auch die Informationen auf der Garantie-
karte zu Rate.

+ Die Mindestgarantiezeit fir dieses Gerdts betrdagt 24 Monate.

Wenn Sie unseren Kundendienst kontaktieren, halten Sie bitte die folgenden
Gerdtedaten bereit. Sie finden diese Angaben auf dem Typenschild an der
linken Seite des Gerats.

Modell-Nr. Serien-Nr.

19.2 Ersatzteile und Zubehor

« Uber den Eintrag Service auf unserer Website www.lg.com/de gelangen
Sie zum Ersatzteilshop unseres autorisierten Vertriebspartners. Nach 19
Eingabe der Modellbezeichnung wird lhnen die entsprechende Ersatzteil-/
Zubehorliste angezeigt.
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20 Entsorgung

* Ersatzteile nach EU-Verordnung 2019/2023 wie Tiir, Tirscharnier und
Turdichtungen, sonstige Dichtungen, Tirverriegelungsbaugruppe und
Kunststoffzubehor wie Waschmittelbehalter sind fiir mindestens 10 Jahre
erhaltlich.

20 Entsorgung

20.1 Verpackungsentsorgung

Entsorgen Sie die Verpackungsabfalle nach der Installation des Gerats ge-
mafl den Recyclingsymbolen der jeweiligen Materialtypen. Geben Sie die
Verpackungsabfdlle zur Wiederverwertung in die entsprechenden Behdlter.

20.2 Altgerdte-Entsorgung

/\ WARNUNG!

« Sorgen Sie dafiir, dass das Altgerat bis zum Abtransport kinder-
sicher aufbewahrt wird, damit sich Kinder nicht selbst einschlieen
und in Gefahr geraten kdénnen.

« Wenn das Gerat verschrottet und nicht wiederverwertet wird, miis-
sen Sie es funktionsuntiichtig machen:

1. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

2. Durchtrennen Sie das Netzanschlusskabel.

3. Machen Sie den Tiirverschluss unbrauchbar oder demontieren Sie
die Tir.

Alte elektrische Produkte kdnnen gefahrliche Substanzen enthalten, die eine
korrekte Entsorgung dieser Altgerate erforderlich machen, um schéadliche
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermei-
den. lhre ausgedienten Gerdte kdnnen wiederverwendbare Teile enthalten,
mit denen sich mdglicherweise andere Produkte reparieren lassen. Darliber
hinaus enthalten sie wertvolle Materialien, die sich recyceln lassen und so
zur Schonung knapper Ressourcen beitragen.

nicht tiber den Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen einer

getrennten Sammlung zugefiihrt werden. Zur Riickgabe stehen in
B |hrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fiir Elektroaltgerate sowie
ggf. weitere Annahmestellen fiir die Wiederverwendung der Gerdte zur
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20 Entsorgung

Verfligung. Die Adressen kdnnen Sie bei Ihrer Stadt bzw. Kommunalverwal-
tung erfragen.

Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate
von mindestens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln
mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 Quadratmetern, die
Elektro- und Elektronikgerate anbieten, sind verpflichtet bei Abgabe eines
Neugerats ein altes Elektro- und Elektronikgerat der gleichen Gerdteart un-
entgeltlich zuriickzunehmen.

Erfolgt die Abgabe des Neugerats durch Auslieferung, kdnnen Sie Ihr altes
Gerdt unentgeltlich abholen lassen. Dies gilt auch fiir den Bezug bei Online-
handlern.

Bitte beachten Sie aulerdem, dass Sie selbst dafiir verantwortlich sind, per-
sonenbezogene Daten auf dem Gerdt zu l6schen, bevor Sie es entsorgen.

LG Electronic Deutschland GmbH ist ordnungsgemal als Hersteller in
Deutschland registriert. Damit tragt das Unternehmen zur Sammlung von
Elektro- und Elektronikaltgeraten bei, die Sie in kommunalen Getrennt-
sammelstellen abgeben. Aktuelle Informationen dazu finden Sie unter: www.
lg.com/global/recycling oder https://www.lg.com/de/support/altgeraete-ru-
eckgabe.
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@ LG

LG Electronics Deutschland GmbH
Alfred-Herrhausen-Allee 3-5
65760 Eschborn

Deutschland

E-Mail: info@lge.de

LG Kundenservice

Fiir Anfragen oder Bemerkungen be-
suchen Sie www.lg.com/de oder rufen
Sie uns an:
0800 45 444 45
(aus Deutschland kostenfrei erreichbar)
oder kontaktieren Sie uns per Mail:
support@lge.de

Registrieren Sie lhr Produkt online!
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